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Installationshandbuch

imagine the possibilities

Vielen Dank, dass Sie sich fUr dieses Geréat

von Samsung entschieden haben. Wenn Sie
umfassenderen Service winschen, registrieren
Sie |hr Gerét unter
WWW.samsung.com/register

Model: ____ Seriennummer: ___
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®

Die Abbildungen und lllustrationen in diesem Handbuch dienen nur zur Information und kénnen vom tatséchlichen Aussehen
des Gerats abweichen. Anderungen an Ausfiihrung und technischen Daten vorbehalten.

Anweisungen

Dieses Fernsehgerat verflgt ber interaktive Funktionen, die Gber die Set-Back-Box (SBB/STB) gewéahrleistet werden, die in einem computergesteuerten System fir
Hotels und andere Ubernachtungseinrichtungen an dieses und andere Fernsehgeréte angeschiossen ist.

Interaktiv: Wenn das Fernsehgerat anfanglich eingeschaltet wird, sendet es eine Meldung, mit der es sich bei der SBB/STB anmeldet. Sofern die Anmeldung
akzeptiert wird, wechselt das Fernsehgerét in den Online-Modus und steht vollstandig unter der Kontrolle durch die SBB/STB.

Im Online-Modus empfangt das Fernsehgerét keine IR-Befehle (von der Samsung-Fernbedienung) mehr und wird mithilfe des Schnittstellenprotokolls gesteuert.
Unverbunden: Wenn die SBB/STB nicht erkannt werden kann, schalten Sie das Fernsehgerat in den Modus ,Unverbunden® mit gewissen eingeschrénkten
Betriebsmdglichkeiten.

Betriebsarten

Wenn dieses Fernsehgerat (im Hotelmodus) mit einer SBB/STB bedient wird, sind zwei verschiedene Betriebszustdnde maéglich:
e Online oder Unverbunden. Im Modus ,Unverbunden*” wird das Fernsehgerét wie ein Hotelfernseher betrieben, kann aber nicht aktiv kommunizieren.
Auf diese Weise soll verhindert werden, dass Géste versuchen, das System zu umgehen, indem Sie die SBB/STB trennen.

—
ﬁ Modus
Hotelfernseher «
Hotelmodus Ein SBB/STB Online bei einem »Unverbunden
Erfolg aus 10 Versuchen
§ SBB/STB Online- 10 SBB/STB Status-
Ein/Aus aufeinanderfolgende Versuch alle 2
EIN Fehischiage Sekunden

Onlinemodus
Abfragerate 20/s

Einzelheiten zu den Einstellungen in den Modi ,,Unverbunden” oder ,Interaktiv* erfahren Sie auf den Seiten 19 bis 22 (Einstellen der Optionsdaten im
Hotelbetrieb: Modi ,Unverbunden® und ,Interaktiv)

¢ Manche Betriebsablaufe kdnnen eingeschrénkt sein, damit Géste das TV-System nicht umgehen kénnen.

e Kein Hauptmen (Interaktivmodus) oder Sendermenti, Kein Plug and Play im Hauptmen( (Modus ,Unverbunden®)

¢ Eingeschrankte Moglichkeiten zum Sperren und Entsperren der Lautstérketaste und der Bedientastatur

Warnung bei Standbildern

Vermeiden Sie die Anzeige von Standbildern (wie z. B. JPEG-Bilddateien) oder Standbildelementen (wie z. B. Senderlogos, Panorama- oder 4:3-Bilder, Aktien-
oder Laufschriften mit Nachrichten am unteren Bildschirmrand usw.) auf dem Bildschirm. Durch lang anhaltende Anzeige von Standbildern kann es zu einem
ungleichméaBigen Verbrauch des Phosphors im Bildschirm kommen, wodurch die Bildqualitat beeintrachtigt wird. Um die Gefahr dieses Effekts zu vermindern,
befolgen Sie bitte die nachfolgenden Empfehlungen:
e \ermeiden Sie es, flir lange Zeit denselben Fernsehsender anzuzeigen.
e \ersuchen Sie, Abbildungen immer als Vollbild anzuzeigen. Verwenden Sie das Bildformatmenti des Fernsehgerats, um die beste Anzeigemdglichkeit zu finden.
e Reduzieren Sie die Helligkeits- und Kontrastwerte soweit wie méglich, um immer noch die gewlinschte Bildqualitat zu erreichen. Zu hohe Werte kdnnen das
Ausbrennen beschleunigen.
e \erwenden Sie regelmaBig alle Funktionen Ihres Fernsehgerats, die dazu dienen, das Einbrennen von Bildern und das Ausbrennen des Bildschirms zu
reduzieren. Weitere Informationen hierzu finden Sie in den entsprechenden Abschnitten des Benutzerhandbuchs.

Absichern des Aufstellbereichs

Halten Sie die erforderlichen Abstande zwischen dem Gerat und anderen Objekten (z.B. Wanden) ein, um eine ausreichende LUftung sicherzustellen.
Wenn Sie dies nicht tun, besteht die Gefahr, dass aufgrund eines Anstiegs der Temperatur im Innern des Geréts ein Brand ausbricht oder andere Probleme
mit dem Gerat auftreten.
% Wenn Sie einen StandfuB oder eine Wandhalterung einsetzen, verwenden Sie ausschlieBlich Teile von Samsung Electronics.
Wenn Sie Teile eines anderen Herstellers verwenden, kann es zu Problemen mit dem Gerat oder zu Verletzungen kommen, weil das Gerat
herunterfallt.

% Das Aussehen kann sich je nach Gerét unterscheiden.

Aufstellen des Gerats mit dem StandfuB Installation des Gerats mit der Wandhalterung
T 10om : o i0em :
10em | ' 10cm 10em | ' 10cm
E é E 3 10cm :
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ESY Uberpriifen Sie die Verpackung Ihres LED-Fernsehgerats auf Vollstandigkeit. Falls irgendwelche Teile fehlen sollten,
setzen Sie sich bitte mit lhrem Handler in Verbindung.

& Farbe und Form der Teile kénnen sich je nach Modell unterscheiden.

e Smart Touch Control & 2 Batterien (Typ AA) e Netzkabel / Datenkabel
e Fernbedienung & 2 Batterien (Typ AAA) e Handbuch mit Sicherheitshinweisen (nicht Gberall verfligbar)
e Kurzanleitung zur Konfiguration

=S

[N ;
'COMMON INTERFACE
5V ONLY
N I

Q

StandfuB mit Kabelhalter Schraubdeckel (2 Stk.) Cl-Kartenadapter Abdeckung fir den Netzanschluss
Adapter fiir die Wandhalterung TV-Halterungsbausatz AV-Adapter Komponentenadapter

2 Stk)

3 Der FuB und seine Schraube gehdren modellabhangig moglicherweise nicht zum Lieferumfang.

N In Abhangigkeit vom Sl-Anbieter wird das Datenkabel moglicherweise nicht mitgeliefert.

Korrekte Entsorgung von Altgeraten (Elektroschrott)

(In den Landern der Europaischen Union und anderen europdischen Landern mit einem separaten
Sammelsystem)

Die Kennzeichnung auf dem Produkt, Zubehdrteilen bzw. auf der dazugehdrigen Dokumentation gibt an, dass das
Produkt und Zubehdrteile (z. B. Ladegerat, Kopfhorer, USB-Kabel) nach ihrer Lebensdauer nicht zusammen mit dem
normalen Haushaltsmuill entsorgt werden diirfen. Entsorgen Sie dieses Gerat und Zubehdrteile bitte getrennt von
anderen Abfallen, um der Umwelt bzw. der menschlichen Gesundheit nicht durch unkontrollierte Mullbeseitigung

zu schaden. Helfen Sie mit, das Altgerat und Zubehérteile fachgerecht zu entsorgen, um die nachhaltige

I | \Vicderverwertung von stofflichen Ressourcen zu fdrdem. Private Nutzer wenden sich an den Handler, bei dem

das Produkt gekauft wurde, oder kontaktieren die zustandigen Behérden, um in Erfahrung zu bringen, wo Sie das
Altgerat bzw. Zubehorteile fur eine umweltfreundliche Entsorgung abgeben kénnen. Gewerbliche Nutzer wenden sich
an ihren Lieferanten und gehen nach den Bedingungen des Verkaufsvertrags vor. Dieses Produkt und elektronische
Zubehérteile dirfen nicht zusammen mit anderem Gewerbemdll entsorgt werden.

Korrekte Entsorgung der Batterien dieses Produkts

(In den Landern der Europaischen Union und anderen européischen Léndern mit einem separaten Altbatterie-
Riicknahmesystem)

Die Kennzeichnung auf der Batterie bzw. auf der dazugehdrigen Dokumentation oder Verpackung gibt an, dass

die Batterie zu diesem Produkt nach seiner Lebensdauer nicht zusammen mit dem normalen Haushaltsmill

entsorgt werden darf. Wenn die Batterie mit den chemischen Symbolen Hg, Cd oder Pb gekennzeichnet ist, liegt

der Quecksilber-, Cadmium- oder Blei-Gehalt der Batterie Giber den in der EG-Richtlinie 2006/66 festgelegten
Referenzwerten. Wenn Batterien nicht ordnungsgemaB entsorgt werden, kénnen sie der menschlichen Gesundheit
bzw. der Umwelt schaden. Bitte helfen Sie, die natirlichen Ressourcen zu schiitzen und die nachhaltige
Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu férdern, indem Sie die Batterien von anderen Abféllen getrennt tiber
Ihr 6rtliches kostenloses Altbatterie-Riicknahmesystem entsorgen.

4 Deutsch
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Montieren des StandfuBes fiir den LED-Fernseher

StandfuBkomponenten
Verwenden Sie zum Montieren des StandfuBes nur die mitgelieferten Komponenten und Bauteile.
2 Die Form des StandfuBes kann je nach Modell unterschiedlich sein.

@fgﬁsﬁb\

1 Sttick

@m X8 (M4 X L12)

1 Stiick

e StandfuB e Schienenhalterung e Schrauben

RSN Legen Sie das Fernsehgerat mit dem Bildschirm
nach unten auf eine weiche Unterlage.
Verwenden Sie das Verpackungsmaterial, um den
Bildschirm zu schitzen.

»
»

H
i
i
i
s i
i
i
1
i
.

@ HINWEIS

e \erwechseln Sie beim Zusammenbauen nicht die Vorder- und Ruckseite des StandfuBes und der Leitschiene.

e Achten Sie darauf, dass immer mindestens zwei Personen das Fernsehgerat anheben und bewegen.

e Achten Sie beim Aufstellen des Gerats in einem Schrank oder auf einem Regal darauf, dass der Standfu3 nicht Uber die
Vorderkante herausragt. Andernfalls kénnte das Gerat herunterfallen und auf diese Weise beschadigt werden oder zu
Verletzungen fuhren.

Deutsch 5
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Anschlussfeld

<Europa Modell>

HG46EB890*
HG55EB890**
HGG5EB890™

USB o=
(HDD 5V 1A)

DIGITAL
AUDIO OUT
(OPTICAL)

@]

ITIT Il

=

olis] 5[]
HDMIIN 1 HDMI IN 2 [VDEOTLYRI[VYP:R) ANTIN
(ARC)

(Vi) AV IN/COMPONENT IN

I A R

& Wenn Sie ein externes Gerét an das Fernsehgerat anschlieBen mdchten, muss das Geréat unbedingt ausgeschaltet sein.

® Achten Sie beim AnschlieBen eines externen Geréts auf die Farbcodierung: Stecker und Buchse mussen die gleiche
Farbe aufweisen.

© VARIABLE AUDIO OUT: Hiermit kénnen Sie die Badezimmerlautsprecher anschlieBen. SchiieBen Sie die
Badezimmereinheit an den variablen Anschluss (Cinch) an.

VOL-CTRL: Hiermit kdnnen Sie die Lautstarke des Badezimmerlautsprechers einstellen. SchlieBen Sie die
Badezimmereinheit an den VOL-CTRL-Anschluss an.

© USB (HDD 5V 1A)

— Anschluss fUr Softwareaktualisierungen und Startseite Inhalt, usw.

- Signalanschluss.

DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL): AnschlieBen an ein digitales Audiogerét.

HEADPHONE JACK

— Kopfhorer kédnnen an den Kopfhdrerausgang des Fernsehgerats angeschlossen werden. Wenn Kopfhdrer

angeschlossen sind, ist die Tonwiedergabe Uber die eingebauten Lautsprecher ausgeschaltet.

@ HP-ID : Verbinden Sie die beiden Stecker an einem Ende des Kabels mit dem HP-ID- und dem Kopfhérereingang und
das andere Ende des Kabels mit einem separaten Kopfhorerkasten. Siehe Seite 17. Wenn Sie die Kopfhérer an einen
Kopfhorerkasten anschlieBen, arbeitet das System genauso wie mit der Kopfhérerfunktion.

6 Deutsch
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Anzeigemodi

Sie kénnen auch eine der Standardauflésungen aus der Spalte ,Auflésungen” wahlen. Das Fernsehgerat wird automatisch auf

die gewahlte Auflésung eingestellt.

Bei Anschluss eines Computers missen Sie die Bildschirmauflésung fur das Fernsehgerét auf dem Computer einstellen. Die
optimale Auflésung betragt 1920 x 1080 bei 60 Hz. Wenn eine andere als die in der folgenden Liste aufgeflhrte Einstellung
gewahlt wurde, wird auf dem Fernsehbildschirm moglicherweise kein Bild angezeigt. Stellen Sie die Bildschirmauflésung
entsprechend den Anweisungen im Benutzerhandbuch des Computers oder der Grafikkarte ein.

Bei den in der Tabelle angegebenen Auflésungen handelt es sich um die empfohlenen Auflésungen.
X Die optimale Auflésung betragt 1920 x 1080 bei 60 Hz.

. Horizontalfrequenz Vertikalfrequenz Pixeltaktfrequenz Sync-Polaritat
Modus Auflésung (KH2) (H2) (MH2) HXV)
IBM 720 x 400 31,469 70,087 28,322 -1+
640 x 480 35,000 66,667 30,240 -/-
MAC 832 x 624 49,726 74,551 57,284 -/-
1152 x 870 68,681 75,062 100,000 -/-
640 x 480 31,469 59,940 25175 -/-
640 x 480 37,861 72,809 31,500 -/-
640 x 480 37,500 75,000 31,500 -/-
800 x 600 37,879 60,317 40,000 +/+
800 x 600 48,077 72,188 50,000 +/+
800 x 600 46,875 75,000 49,500 +/+
1024 x 768 48,363 60,004 65,000 -/-
1024 x 768 56,476 70,069 75,000 -/-
1024 x 768 60,023 75,029 78,750 +/+
1152 x 864 67,500 75,000 108,000 +/+
VESA DMT 1280 x 1024 63,981 60,020 108,000 +/+
1280 x 1024 79,976 75,025 135,000 +/+
1280 x 720 45,000 60,000 74,250 +/+
1280 x 800 49,702 59,810 83,500 -/+
1280 x 960 60,000 60,000 108,000 +/+
1366 x 768 47,712 60,015 85,500 +/+
1440 x 900 55,935 59,887 106,500 -1+
1600 x 900RB 60,000 60,000 108,000 +/+
1680 x 1050 65,290 59,954 146,250 -1+
1920 x 1080 67,500 60,000 148,500 +/+

™ Eine Verbindung tber HDMI/DVI-Kabel kann nur tber HDMI IN 1 (DVI) erfolgen.

A Das Zeilensprungverfahren wird nicht unterstutzt.

N Das Fernsehgerat funktioniert moglicherweise nicht ordnungsgemas, wenn kein Standardmodus ausgewahlt wird.

RSN Separate- und Composite-Modus werden unterstitzt. SOG wird nicht unterstitzt.
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@ HDMIIN 1(DVI), 2(ARC), 3: Zum AnschlieBen an die HDMI-Buchse von Geréaten mit HDMI-Ausgang.
& Beim Anschluss von Gerdten (iber HDMI-Schnittstelle ist keine zusétzliche Audioverbindung erforderlich.

% Verwenden Sie den HDMI IN 2 (DVI)-Anschluss fur DVI-Verbindungen mit einem externen Gerat. Verwenden Sie
ein DVI-HDMI-Kabel oder einen DVI-HDMI-Adapter (DVI auf HDMI) fur den Videoanschluss und die PC/DVI AUDIO
IN-Anschlsse fur die Audioverbindung.

@O RJP: Bei diesem Anschluss handelt es sich um einen RJP-Kommunikationsanschluss (RJP, Gerateanschlussadapter), mit
dem Sie verschiedene Geréte an das Zusatzmodul anschlieBen kénnen, um so die Benutzerfreundlichkeit zu erhdhen.
O DATA

— Ermdglicht Datenkommunikation zwischen Fernseher und SBB.
— Der Fernsehstecker ist vom Typ RJ-12.
LAN: Stellen Sie die Verbindung zum Kabelnetzwerk mit einem CAT 5-Kabel her.

COMPONENT IN / AV IN

— Verbinden Sie das eine Ende des Audiokabels mit dem Anschluss ,R-AUDIO-L* Ihres Fernsehgeréts und das
andere Ende mit den entsprechenden Audioausgéngen eines A/V-Geréts.

— Zum AnschlieBen Uber Komponentenkabel fir Video / Audio.

— Die COMPONENT IN-Buchse wird zugleich als VIDEO 1-Anschluss verwendet.

— Verbinden Sie die Komponentenanschlusse (,PR*, ,PB*, ,Y*) auf der Rlckseite des Fernsehgerats Uber
Komponentenkabel (optional) mit den entsprechenden Komponentenausgangen eines DVD-Players.

— Wenn Sie sowohl die Set-Top-Box als auch einen DVD-Player anschlieBen méchten, schlieBen Sie die Set-Top
Box an den DVD-Player und diesen an die KomponentenanschlUsse (,PR*, ,PB“, ,Y*) lhres Fernsehgerats an.

— Die PR-, PB- und Y-Anschlisse von Geréaten (DVD-Playern) mit Komponentenanschluss sind manchmal mit ,,Y*,
,B-Y*“und ,R-Y“ bzw. ,Y*, ,Cb* und ,Cr“ beschriftet.

— Verbinden Sie den Audioausgang ,R AUDIO - L* auf der Rickseite des Fernsehgeréts tber Cinch-Audiokabel
(optional) mit den entsprechenden Audioausgangen des externen Gerats.

— Bei Anschluss an den Eingang AV IN stimmt die Farbe des Anschlusses AV IN [Y/VIDEO] (grin) nicht mit der
des Videokabels (gelb) Uberein.

6

® EXT (RGB)
Eingang Ausgang
Anschluss
Video | Audio (L/R) | RGB Video + Audio (L/R)
EXT 0 0 0 Nur TV- oder DTV-Ausgang verfligbar

& Ein- und Ausgéange flr externe Geréate wie z. B. Videorecorder, DVD-Player, Spielekonsolen oder Video-Disc-Player.
(® ANT IN (SATELLITE), (AIR/CABLE)

— Damit die Fernsehsender korrekt empfangen werden, muss das Fernsehgerat an eine der folgenden
Signalquellen angeschlossen sein:

— AuBenantenne / Kabelfernsehanschluss

8 Deutsch
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Verwenden des Bedienfelds fiir den Fernseher (Bedienfeldtasten)

Der TV-Controller verfligt Uber einen Knopf, den Sie in alle Richtungen bewegen kénnen, und der die Navigation auch ohne Fernbedienung
ermoglicht.

ESY Manche Funktionen, fir die Sie eine PIN eingeben missen, stehen mdglicherweise nicht zur Verfligung.
ESY Form und Farbe des Gerats kénnen sich je nach Modell unterscheiden.
ESY Wenn Sie den Steuerknopf langer als 1 Sekunde gedruckt halten, wird das Menl geschlossen.

RSN Achten Sie beim Auswéhlen der Funktion durch Bewegen des Steuerknopf nach oben/unten/ links/rechts darauf, dass Sie den
Steuerknopf nicht nach unten driicken. Wenn Sie ihn zuerst nach unten driicken, kénnen Sie ihn nicht mehr nach oben/unten/link/
rechts bewegen.

Die Abbildung zeigt die Vorderseite des ;
Fernsehgerats. ;

Fernbedienungssensor

Wahrend Sie die Smart Touch Control
verwenden, funktioniert eine Standby-
LED (auBer der () -Taste) nicht.

Einschalten Wenn sich das Fernsehgerat im Standbymodus befindet, kénnen Sie es durch Driicken des
Steuerknopfes einschalten.

Einstellen der Lautstarke Wenn das Fernsehgerat eingeschaltet ist, konnen Sie die Lautstéarke durch Bewegen des
Steuerknopfes nach links oder rechts einstellen.

Auswiéhlen eines Senders Wenn das Fernsehgerét eingeschaltet ist, kdnnen Sie einen Sender durch Bewegen des
Steuerknopfes nach oben oder unten auswahlen.

Verwenden des Zum Anzeigen des Funktionsmenis drlicken Sie bei eingeschaltetem Fernsehgerat den

Funktionsmeniis Steuerknopf. Beim nochmaligem Drlicken wird das Fenster des FunktionsmenUs geschlossen.

Verwenden des Meniis Zum Auswéhlen von MENU( ) bewegen Sie innerhalb des Funktionsmenis den Steuerknopf.
Das Bildschirmment (OSD) der jeweiligen Funktion Ihres Fernsehgeréts wird angezeigt.

Auswaéhlen der Signalquelle Zum Auswahlen der Quelle(-£3) bewegen Sie innerhalb des Funktionsmenis den Steuerknopf.
Die Liste der verfugbaren Quellen wird angezeigt.

Auswéhlen von SMART HUB Wenn Sie SMART HUB (89) auswéhlen méchten, bewegen Sie den Controller bei gedfinetem

(9) FunktionsmenU nach oben. Das Hauptfenster von SMART HUB wird angezeigt. Wenn Sie eine
Anwendung auswahlen mdchten, wahlen Sie sie aus, und drlicken Sie dann auf den Controller.

Ausschalten Zum Ausschalten((®) des Fernsehgeréats bewegen Sie innerhalb des Funktionsmentis den
Steuerknopf.

& Wenn Sie die Fenster Ments, SMART HUB, oder Quelle schlieBen mdchten, halten Sie den Controller 1anger als 1 Sekunde lang gedriickt.

Standby-Modus

Der Standby-Modus ist nicht fir l&ngere Phasen der Abwesenheit gedacht (z. B. wenn Sie verreist sind). Eine kleine Menge Strom wird auch
dann noch verbraucht, wenn das Gerét mit dem Netzschalter ausgeschaltet wurde. Es ist am besten, das Netzkabel aus der Steckdose zu
ziehen.

Deutsch 9
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Verwenden der Smart Touch Control

Sie kdnnen das Mikrofon verwenden, um die Befehle der Spracherkennung einzugeben. Driicken

Sie dann die Taste VOICE.

@ Voice Recognition Funktion kann durch undeutliche Aussprache, Lautstérke oder

Ein- und Ausschalten des Fernsehgeréts.

Anzeigen und auswahlen verfligbarer
Bildsignalquellen.

Vorlibergehendes =
Ausschalten des Tons.Halten |
Sie diese Taste gedrlickt, um

auf die Funktionen ,Audio
flr Sehgeschadigte” und
Untertitel* zuzugreifen. (e |
nach Land oder Region) -

Hiermit stellen Sie die Lautstarke ein.

Die Farbtasten arbeiten unterschiedlich,
je nachdem welche Funktion das
Fernsehgeréat gerade ausfuhrt.

Halten Sie Sie beim Fernsehen die Taste
[ gedriickt, um Informationen Uber die
laufende Sendung anzuzeigen.

Hiermit kehren Sie zum vorherigen Menu
zurlick. Halten Sie diese Taste gedriickt, um
alle laufenden Anwendungen zu beenden.

Hiermit 6ffnen Sie die Smart Hub-
Anwendungen.

A Zum Beenden einer laufenden
Anwendung driicken Sie die Taste 8.

Umgebungsgerdusche beeintrachtigt werden.

Hiermit schalten Sie den an das
Fernsehgeréat angeschlossenen Kabel- oder
Satellitenreceiver ein bzw. aus.

—

VOICE

Wéhlen Sie die Spracheingabe, und sprechen
Sie einen Text.

Wechseln des Senders.

Hiermit zeigen Sie auf dem Bildschirm
eine virtuelle Fernbedienung an. Weitere
Informationen finden Sie im Kapitel
Controlling TV Steuern des Fernsehgerats >
Using the Virtual Remote Control.
Halten Sie den Finger auf dem Touchpad
gedrlickt, um die gewiinschte Funktion (z. B.
MENU ([I), TOOLS (), INFO ( { ), usw.).
Touchpad

¢ Sie kénnen die Markierung auf dem
Bildschirm verschieben, indem Sie den
Finger Uber das Touchpad ziehen.
Tippen Sie auf das Touchpad, um das
markierte Element auszuflihren, zu
aktivieren oder auszuwahlen.

Halten Sie den Finger auf dem Touchpad
gedriickt, um das Fenster Channel List

HOME
L 0 A\ zu 6ffnen.
Kann nur im Widget-Modus verwendet werden
A B C
:@ Hiermit kdnnen Sie fur jeden Digitalsender den
RETURN Programmplan mit den Sendezeiten anzeigen.
EXIT SMART HUB

Zudem kénnen Sie mit dem Touchpad
zwischen den Optionen Schedule Viewing
und Schedule Recording wahlen, um eine
Sendung zu programmieren, die zu einem
spéteren Zeitpunkt ausgestrahlt wird.

-

Verbinden mit dem Fernsehgeréat
Damit Sie das Fernsehgerdt mit einer Smart Touch Control bedienen kénnen, mussen Sie zun&chst ein Pairing der beiden Geréte via Bluetooth durchfiihren.
Die Smart Touch Control kann jedoch nur mit verbundenen Fernsehgerdten von Samsung verwendet werden.

1.

SAMSUN

Richten Sie die Smart Touch Control auf den Fernbedienungsempfanger des ausgeschalteten Fernsehgerats, und driicken Sie dann

die Taste , TV*, um das Pairing-Verfahren erstmals zu starten. Der Fernbedienungsempfanger des Fernsehgerats befindet sich je
nach Modell an unterschiedlichen Stellen.

In der unteren linken Ecke des Bildschirms wird ein Bluetooth-Symbol angezeigt (siehe nachfolgende Abbildung). Das Fernsehgeréat

versucht dann, automatisch eine Verbindung zur Smart Touch Control herzustellen.

<Symbole bei Verbindungsaufbau und erfolgreich hergestellter Verbindung>
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Erneutes Verbinden der Smart Touch Control

<Pairing-Taste der Smart Touch Control>

Wenn Sie die Verbindung zwischen dem Fernsehgerét und der Smart Touch Control wiederherstellen mssen, richten Sie die
Smart Touch Control auf den Fernbedienungsempfénger am Fernsehgerat, und driicken Sie die Pairing-Taste auf der Riickseite
der Smart Touch Control. Die Pairing-Taste sehen Sie, nachdem Sie die Batterieabdeckung der Fernbedienung entfernt haben.
Durch Driicken der Pairing-Taste wird die Verbindung zwischen der Fernbedienung und dem Fernsehgerét automatisch
wiederhergestellt.

Warnung bei zu schwach geladener Batterie

Wenn die Batterie der Smart Touch Control schwach geladen ist, wird in der folgenden Abbildung gezeigte Symbol unten
links auf dem Fernsehbildschirm angezeigt. Ersetzen Sie sie durch neue Alkaline-Batterien, um die Batterielebensdauer zu
verlangern.

Einlegen der Batterien (2x Typ AAA)

1. Heben Sie die Abdeckung des Batteriefachs ein
wenig an. Ziehen Sie dazu entweder an der Schlaufe,
oder verwenden Sie eine Kunststoffkarte (z. B. eine
Kreditkarte). Ziehen Sie dann mit einem Fingernagel an
der Kerbe der Batteriefachabdeckung, und entfernen
Sie die Abdeckung vollstandig.

2. Legen Sie 2 AAA-Batterien ein, und achten Sie dabei auf die
richtige Polung (positive und negative Seite der Batterien).

3. Legen Sie die Batterieabdeckung parallel zur Offnung
auf die Riickseite der Fernbedienung, und driicken Sie
an den Kanten entlang, bis der Deckel ordentlich in das
Gehduse der Fernbedienung eingerastet ist.

Verwenden des Touchpads

Verwenden Sie das Touchpad, um verschiedene Befehle einzugeben. Navigieren Sie zu Tutorial (System > Device
Manager > Smart Touch Control Settings > Tutorial), um auf dem Bildschirm eine Anleitung zur Verwendung der
Smart Touch Control anzuzeigen.

Ziehen Drticken

//

HOME
0

Drlcken Sie auf das Touchpad. Hiermit wahlen Sie das markierte
Element aus. Die Senderliste wird angezeigt, wenn Sie beim

Ziehen Sie den Finger auf dem Touchpad in die gewtnschte Richtung. Fernsehen einen Finger auf dem Touchpad gedriickt halten.
Bewegen Sie den Fokus oder den Zeiger in die Richtung, in die Sie Bei einigen Anwendungen wird eine Liste der fUr die jeweilige
den Finger ziehen. Anwendung verflgbaren Funktionen angezeigt, wenn Sie Ihren
Finger mehr als 2 Sekunden lang auf dem Touchpad gedriickt
halten.
Deutsch 1 1
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Wechseln des Senders durch direkte Eingabe der Sendernummer

Tippen Sie beim Fernsehen rechts oder links auf dem Touchpad auf die vorstehende Linie, um auf
dem Bildschirm das Fenster zum Eingeben von Ziffern zu ¢ffnen. Geben Sie mit Ihren Fingern die
Sendernummer des gewinschten Senders ein. Wenn die auf dem Bildschirm eingegebene Nummer

erkannt wird, wechselt das Fernsehgerat zum ausgewahlten Sender. -
0

Anleitung zum Eingeben von Ziffern

Geben Sie Ziffern so ein, wie in den folgenden Abbildungen dargestellt. Wenn Sie die unten beschriebene
Vorgehensweise nicht einhalten, wird Ihre Eingabe vom Fernsehgerat maglicherweise nicht erkannt.

; Py ot P —»

B ol ¢ D S © o

H ¥ ' v

v
@, D=--> A=~ RSt R
"’ 7 8’1 *’q :IO
346 B

Status- und Benachrichtigungsfenster anzeigen
Driicken Sie die Taste MORE auf der Smart Touch Control, und wahlen Sie dann STATUS auf der virtuellen Fernbedienung,
um das Status- und Benachrichtigungsfenster oben auf dem Bildschirm anzuzeigen.

Andern des angezeigten Teils der virtuellen

Aktivieren Sie den Ziffernblock, die Wiedergabesteuerung oder den Schnellzugriffsbereich flr die Anzeige auf dem Bildschirm.

Mit dem Touchpad kénnen Sie den Fokus nach links oder rechts verschieben. Der Bereich wechselt, wenn der Fokus Uber den
linken oder rechten Rand hinaus bewegt wird.
Mit Hilfe der Funktion zum Blattern (links/rechts) auf dem Touchpad k&nnen Sie den Bereich problemlos wechseln.

Verwenden des Ziffernblocks

Verwenden Sie den Ziffernblock, um in einem Eingabefenster oder auf einer Webseite Zahlen einzugeben oder beim
Fernsehen den Sender zu wechseln. Jeder Senderwechsel mit der Zifferntastatur wird protokolliert, sodass Sie sehr leicht zu
einem vorher angezeigten Sender zurlickkehren kdnnen.

Verwenden der Wiedergabesteuerung

Wenn Sie Medieninhalte genieBen, kdnnen Sie die Anzeige mit der Wiedergabesteuerung anhalten, zurlickspulen, vorspulen,
zur nachsten Datei wechseln und vieles mehr.

Verwenden des Schnellzugriffsbereichs

Schneller Zugriff auf die Tasten INFO, MENU. Allerdings werden manche Tasten je nach Betriebsart der Smart
Touch Control (nur mit dem Fernsehgerét, als Universalfernbedienung usw.) eventuell nicht angezeigt.

1 2 Deutsch
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Fernbedienung

2 Die Tasten Power, Channel sowie die Tasten fur die Lautstarkeregelung der Fernbedienung sind mit Braille-Punkten

beschriftet und kénnen auch von sehgeschadigten Personen verwendet werden.

Ein- und Ausschalten des
Fernsehgerats.

Direkter Zugriff auf die Sender.

Umschalten zwischen ,Videotext,
,Doppel" oder ,Mix"“.

Lautstérke einstellen.

Anzeigen der Senderliste auf dem
Bildschirm.

Bildschirmmeni anzeigen.

Schnellauswahl haufig verwendeter
Funktionen.

Auswahlen von Optionen im
Bildschirmment und Andern von
Mendwerten.

Zurlick zum vorherigen Menu.

Tasten flr die Arbeit in den Menis
Senderliste, Startseite Inhalt usw.
Geben Sie die Stunde der Uhrzeit ein,
zu der das Fernsehgerat eingeschaltet
werden soll.

ALARM: Geben Sie die Stunde der
Uhrzeit ein, zu der das Fernsehgerét
eingeschaltet werden soll.

@7: Hiermit wird das 3D-Bild ein- und
ausgeschaltet. (Nicht verfigbar)

SUBT.: Anzeigen digitaler Untertitel.

[HB890-EUROPE-46 55 65]Install Guide.indb 13

SOURCE

| CONTENT

<
CLOCK

SAMSUNG

Anzeigen und Auswahlen aller
verflgbaren Videosignalquellen.

Hiermit zeigen Sie den elektronischen
ProgrammfUhrer (EPG) an.

Driicken Sie diese Taste, um den Ton
vorlibergehend auszuschalten.

Wechseln des Senders.

Wechseln zum HOME-Bildschirm.

Anzeigen von Startseite Inhalt.
Hiermit kdnnen Sie Informationen auf
dem Fernsehschirm anzeigen.

CLOCK: Wenn Sie im Standbymodus
die INFO-Taste drticken, wird auf dem
Bildschirm des Fernsehgeréts die
Uhrzeit angezeigt.

SchlieBen des Mends.

Verwenden Sie diese Tasten im
Startseite Inhalt.
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Einlegen von Batterien (BatteriegroBe: AAA)

% HINWEI
e Setzen Sie die Fernbedienung bis zu einer Entfernung von maximal 7 m zum Fernsehgerat ein.
e Helles Licht kann die Leistung der Fernbedienung verschlechtern. Vermeiden Sie Leuchtstoffréhren oder ein
Neonschild in der Nahe der Fernbedienung.
e Form und Farbe kénnen je nach Modell unterschiedlich sein.
e Die Fernbedienungstasten ,HOME" und ,3D* werden nicht unterstitzt. Wenn diese Tasten gedrlickt werden,
reagiert das Fernsehgerét nicht.

AnschlieBen des Fernsehgerits an die SBB

é )

Datenkabel ETH MODEM

ag [ (@

Rickseite des Fernsehgerats

\_ J

1. SchlieBen Sie den DATA-Anschluss des Fernsehers an den [ETH MODEM]-Anschluss der STB (oder SBB) an. Verwenden
Sie hierfur das Datenkabel.

& Verwenden der Datenkommunikation.
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I Liste der Anbieter fiir Datenkabel, die zu dem mit dem Fernsehgerat gelieferten Kabel kompatibel sind

e Stellen Sie sicher, dass Sie das fur lhren Anbieter geeignete Kabel verwenden. Siehe Codeaufkleber auf dem jeweiligen

Datenkabel.

il

CON A

———<CON A>—

6: NC 0
5 IR

4: GND

3: Rx L_
2 Tx 1|
1: NC

(( — 1

N [ sme| | || &

& sl]R
CON B

CON B

w v o

——<CON B>——

1: NC
L 2: GND
3: Rx
4: NC
LT 5: Tx
6: IR
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AnschlieBen der Badezimmerlautsprecher

Zum AnschlieBen der Badezimmerlautsprecher gehen Sie folgendermaBen vor:

l AnschlieBen liber den variablen Ausgang (verfligbar ohne externen Verstérker)

Rickseite des Fernsehgeréts

VARIABLE P e
AUDIOOUT P —D[D ) Lautsprecher

VOL-CTRL

us
(HDO V1A) @

DIGITAL
AUDIO OUT
(OPTICAL)

O

] Lautstérkeregler
VOL-

9

(@] : L3

1. Verbinden Sie den VARIABLE AUDIO OUT-Anschluss des Fernsehgerats mit den Badezimmerlautsprechern des Hotels.
Lautsprecher +
Lautsprecher 5 E N/C
2. Verbinden Sie den VOL-CTRL-Anschluss des Fernsehgerats mit dem Lautstérkeregler in der Badezimmerwand des Hotels.

N Die maximale Lautsprecherleistung betragt 4 W bei 8 Q.
% Das Anschluss VARIABLE AUDIO OUT unterstiitzt nur Mono-Ton.

e Installieren des Lautstérkereglers
— Wenn Sie den Lautstérkeregler in der Weise konfigurieren, wie in der Abbildung dargestellt, kénnen Sie die Lautstarke
der Badezimmerlautsprecher einstellen.

— Der Lautstarkeregler wird Uber einen normalen Telefonstecker mit 3,5 mm an das Fernsehgerat angeschlossen.
— Der Lautstarkeregler verflgt Uber einen Tact-Regler.

A Einstellen des Nebenverstarkermodus
— 0: Hiermit deaktivieren Sie die Nebenverstarkerfunktion (PWM aus).

- 1: Hiermit wahlen Sie ein Nebenlautstérke proportional zur Hauptlautstérke. In diesem Fall wird die Nebenlautstarke
entsprechend der Anschaltlautstarke, der Minimallautstérke und der Maximallautstarke im Hotelmodus bestimmt.

— 2: Hiermit wird die Lautstarke entsprechend zu den Einstellungen des Badezimmerreglers festgelegt.
e Technische Daten des variablen Ausgangs
— Lautsprecherkabel: Verwenden Sie Lautsprecherkabel bis maximal 25 m Lange.

Lautstarkeregler

VOL +
i
2 V-
LEISER LAUTER ERDE
(WeiB @) (Schwarz/ Rot @) (Abschirmungskabel @)
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I Audioeingang

Ein zuséatzlicher Anschlusskasten fir Kopfhorer kann beim Bett oder am Arbeitstisch eingebaut werden, damit die Géste
bequem darauf zugreifen kénnen. Nachfolgend

wird der Ablauf der Installation beschrieben.
e Detailzeichnung des Kopfhorerkastens.

Rickseite des

(=

Fernsehgerats

TOPIICA

HEADPHON BOX

Kopfhorerkasten

Shield wire

o=

Red Wire (Audio-R) —'ﬁ
;ﬂ g

3

TV Headphones jack

«—— Whitewire (Audio-L)

Red wire + White wire

g
[f’ < Shield Wire

TV HP-ID jack  =liliDims

<Kopfhorerkasten>

Deutsch 1 7

[HB890-EUROPE-46 55 65]Install Guide.indb 17 @ 2013-04-29 KX 9:37:58



AnschlieBen von MediaHub HD

Ausgabe jeder externen Signalquelle, die an den MediaHub HD im Hotelzimmer angeschlossen ist.

Ruckseite des Fernsehgeréats Ruckseite des MediaHub HD

HOMI usB RSI232
B T

]
I I

(2) HDMI-Kabel

e = & &6 © e — @ ©

(1) RS-232-Datenkabel

1. Verbinden Sie den RJP-Anschluss des Fernsehgeréats mit dem RS/232-Anschluss von MediaHub HD.
2. Verbinden Sie den HDMI (1(ARC), 2(DVI) oder 3)-Anschluss des Fernsehgeréts mit dem HDMI-Anschluss von MediaHub HD.

e MediaHub HD

- MediaHub HD ist ein Hardwaremodul mit unterschiedlichen Audio/Video-Eingéangen (A/V, Audio, PC, HDMI und
USB) und entsprechenden Ausgangen. Die entsprechenden Signalquellen werden Gber den MediaHub HD mit dem
Fernsehgerét verbunden. Der MediaHub HD kommuniziert mit dem Fernsehgerét tUber eine RS232-Schnittstelle.
Hot Plug and Play ist eine Funktion, die es dem Hotelgast gestattet, eine externe Signalquelle an den MediaHub HD
anzuschlieBen. Der MediaHub HD kommuniziert mit dem Fernsehgerét und sendet dabei Informationen Uber die
aktiven/inaktiven Signalquellen. Der Fernseher schaltet zu der zuletzt angezeigten Signalquelle.

— Sie miUssen den HDMI IN 2 (DVI)-Anschluss des Fernsehgerats mit dem HDMI-Anschluss des MediaHub HD
verbinden.

— Nachdem Sie das Fernsehgerat eingeschaltet haben, verbinden Sie es innerhalb von 10 Sekunden mit dem
Geréateanschlussadapter.

e Spezialfunktionen
- PIP
— Automatische Erkennung

1 8 Deutsch
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AnschlieBen des Gerateanschlussadapters (RJP)

Ausgabe jeder externen Signalquelle, die an den Gerateanschlussadapter auf dem Gastetisch angeschlossen ist.

RJP-RUckseite

Ruckseite des Fernsehgerats

(1) HDMI cable

@ Video / Audiokabel [

HOMIIN3

!

1. Verbinden Sie den HDMI IN 1 (DVI)- oder HDMI IN 2 oder HDMI IN 3-Anschluss des Fernsehgerats mit dem HDMI-
Anschluss von MediaHub HD.

2. Verbinden Sie den AV IN [VIDEO]/[L-AUDIO-R]-Anschluss des Fernsehgerats mit dem VIDEO-Anschluss des
Gerateanschlussadapters.

3. Verbinden Sie den RJP-Anschluss des Fernsehgerats mit dem RS/232-Anschluss des Gerateanschlussadapters.

ESY Samsung-Fernsehgerate sind mit den Gerateanschlussadaptern TeleAdapt TA-7610, TA-7650 (HD) und TA-7660
(HD Plus) kompatibel.

e RJP (Remote Jack Pack): RJP ist die Abklrzung flr Remote Jack Pack (Gerateanschlussadapter). Der
Gerateanschlussadapter ist ein Hardwaremodul mit unterschiedlichen Audio/Video-Eingéngen (A/V, Audio, PC und
HDMI) und entsprechenden Ausgangen. Die entsprechenden Signalquellen werden Uber den Gerateanschlussadapter
mit dem Fernsehgerat verbunden. Der Gerateanschlussadapter kommuniziert mit dem Fernsehgerat Uber eine RS232-
Schnittstelle. Hot Plug & Play ist eine Funktion, die es dem Hotelgast gestattet, eine externe Signalquelle an den
Gerateanschlussadapter anzuschlieBen. Der Gerateanschlussadapter kommuniziert mit dem Fernsehgerat und sendet
dabei Informationen Uber die aktiven/inaktiven Signalquellen. Das Fernsehgerat schaltet auf die aktive externe Signalquelle
entsprechend den vom Benutzer eingestellten Prioritaten um.

Q. Sie kénnen HDMI IN (1(ARC), 2(DVI) oder 3) und AV IN fir den Anschluss des RJP verwenden.
% Nachdem Sie das Fernsehgerat eingeschaltet haben, verbinden Sie es innerhalb von 10 Sekunden mit dem RJP.
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Sie kdnnen den Gerateanschlussadapter auf die Werkseinstellungen zurlicksetzen. Driicken Sie hierzu gleichzeitig 10
Sekunden lang auf die Tasten A/V und HDMI. Alle LEDs blinken 5 mal, um zu bestétigen, dass das Gerat zurlickgesetzt
wurde.

Der Geréateanschlussadapter schaltet alle LEDs nach 5 Minuten aus, um unnétige Lichtbeléstigung im Hotelzimmer zu
vermeiden. Wenn ein Gast eine der Tasten berihrt, werden die LEDs wieder eingeschaltet und der Timer (5 Minuten) wird
wieder gestartet. Wenn der Gast dann die Taste einer Signalquelle beriihrt, wechselt das Fernsehgerat zu der gewahlten
Quelle und die zugehdrige LED leuchtet wieder.

Nach dem Zurlicksetzen des Gerateanschlussadapters oder nach dem Aus-/Einschalten des Fernsehers dauert es etwa
10 Sekunden, bis die Kommunikation zwischen dem Fernsehgerat und dem Geréateanschlussadapter wieder stattfindet.
Die folgende Tabelle zeigt, ausgehend von der Prioritét, die ungefahre Zeit (in Sekunden), um vom Fernseher zu einer
Eingangsquelle umzuschalten.

& Szenario 1: Keine Eingange angeschlossen.

Quelle Verbindung
innerhalb von
AV 2 Sek.
PC 0,7 Sek.
HDMI 3,9 Sek.

& Szenario 2: Es sind mindestens zwei Eingé&nge angeschlossen, und eine Eingangsquelle wird vortibergehend

getrennt.
Quelle Getrennt Verbindung Gesamt
innerhalb von
AV 4,5 Sek. 2 Sek. 6,5 Sek.
PC 0,7 Sek. 0,7 Sek. 1,4 Sek.
HDMI 3,9 Sek. 3,9 Sek. 7,8 Sek.

& ZB.: Wenn an den Geréateanschlussadapter alle aktiven Quellen (AV, PC und HDMI) angeschlossen sind, wird AV
die hdchste Prioritat zugewiesen. Wenn der des Gerateanschlussadapter im HDMI-Modus arbeitet und ein Gast
unterbricht voribergehend die AV-Verbindung, so dauert es mindestens 6,5 Sek., um wieder zu AV zu wechseln.

e Um eine Audioverbindung (zu Ipod oder MP3-Player) herzustellen, missen der Musikmodus aktiviert und die
Anschlusserkennung deaktiviert sein.

e Als Eingangsquellen werden A/V, PC und HDMI unterstutzt.

20 Deutsch
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Verbinden mit dem COMMON INTERFACE-Steckplatz (Fernsehen mit lhrer PayTV-Karte)

% Szenario 1: Wenn keine Eingangsquelle angeschlossen ist:
Befestigen des Cl-Kartenadapters
Befestigen Sie den Adapter wie unten gezeigt.

% Entfernen Sie zum Installieren des Cl-Kartenadapters den Aufkleber am
Fernsehgerat.
Gehen Sie folgendermaBen vor, um den Cl-Kartenadapter anzuschlieBen.
2 Wir empfehlen, den Adapter anzuschlieBen, bevor Sie die Wandhalterung
befestigen oder die ,Cl“- oder ,Cl+“-Karte einstecken.
1. Setzen Sie den Cl-Kartenadapter in die beiden Bohrungen des Gerats

ein (@).

2 Suchen Sie die beiden Bohrungen auf der Rickseite des
Fernsehgeréats neben dem Anschluss COMMON INTERFACE.
2. SchlieBen Sie den Cl-Kartenadapter an den Anschluss COMMON INTERFACE des Geréts an (@).

3. Setzen Sie die ,CI“- oder ,Cl+"-Karte ein.

Ruickseite des
Fernsehgeréts

nach der Montage einzusetzen. Setzen Sie die Karte ein, nachdem Sie den Cl-Kartenadapter am Fernsehgerét befestigt haben. Es ist

j Wir empfehlen, die Cl-Karte einzusetzen, bevor Sie das Fernsehgerét an der Wand befestigen. Es kénnte schwierig sein, sie erst
schwierig, das Modul zu befestigen, wenn Sie die Karte bereits eingesetzt haben.

Verwenden der ,,CI“- oder ,,Cl+“-Karte

Um Bezahlsender zu sehen, mussen Sie eine ,CI“- oder ,Cl+“-Karte einsetzen.

e Wenn Sie keine ,CI“- oder ,Cl+“-Karte einsetzen, wird bei einigen Sendern die ~ @i
Meldung ,Scrambled Signal“ angezeigt.

e Die Verbindungsinformationen mit Telefonnummer, Kennung der ,,CI“- oder
,Cl+“-Karte, Hostkennung und anderen Angaben werden nach ungefahr 2 bis [ ccaw
3 Minuten angezeigt. Wenn eine Fehlermeldung angezeigt wird, wenden Sie
sich bitte an Ihren Dienstanbieter.

e Wenn die Senderinformationskonfiguration abgeschlossen ist, wird die Meldung
,Udating Completed” angezeigt. Dies bedeutet, dass die Senderliste aktualisiert v
ist.

% HINWEIS
e Sie kénnen die ,Cl“- oder ,Cl+*-Karte bei einem der ortlichen Kabelnetzbetreiber erwerben.

e Ziehen Sie die ,Cl*- oder ,Cl+“-Karte vorsichtig mit der Hand heraus. Sie konnte beim Herunterfallen ansonsten
beschadigt werden.

e Die Richtung, in der Sie die ,Cl“- oder ,Cl+“-Karte einsetzen mUssen, ist auf der Karte markiert.

e Die Position des COMMON INTERFACE-Steckplatzes ist modellabhangig.

e Cl“ oder ,Cl+“-Karten werden in manchen Landern und Regionen nicht unterstitzt. Fragen Sie diesbezlglich
lhren offiziellen Handler.

e \Wenden Sie sich bei Problemen an den Dienstanbieter.

e Setzen Sie eine ,Cl*- oder ,Cl+“-Karte ein, die fur die aktuellen Antenneneinstellungen geeignet ist. Andernfalls ist
das Bild gestort oder es fallt aus.
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Konfigurieren der Daten fiir die Hoteloption

Starten: Drlicken Sie nacheinander die Tasten MUTE — 1 — 1 — 9 — ENTER. (Vom Gaststattenmodus wird in den Modus ,Unverbunden® gewechselt.)
So schlieBen Sie dieses MenU: Aus- und wieder einschalten.

& Je nach Modell und Region werden manche Menus im Fernseher nicht angezeigt.

Funktionen fur Hotelfernsehen

Nr.

Kategorie Option

Anfangswert

Beschreibung

1 Hospitality Mode Hospitality Mode

Standalone

Hiermit wechseln Sie zum Modus fUr Hotelfernsehen. (Standalone
/ Interactive)

2 Sl Vendor Sl Vendor

OFF

Hiermit wahlen Sie einen Sl-Anbieter aus.

Interactive mode: Samsung / 2M / Locatel / VDA / VDA-S /
Acentic / Sustinere / Quadriga / ETV / IBahn / Magjilink / Otrum /
Siemens / Amino / MDC / Enseo

Standalone mode: OFF / Movigelink / Swisscom / Smoovie

Power On Channel
EN

Last Saved

Hiermit legen Sie die Standardwerte fest, die beim Einschalten des
Fernsehgerats verwendet werden sollen.

User Defined: Bezieht sich auf die unter ,Power On Channel“ und
,Channel Type“ konfigurierten Einstellungen.

Last Saved: Bezieht sich auf die zuletzt gespeicherten Einstellungena.

Power On Channel

Wenn sich das Fernsehgerét beim Einschalten im Modus ,Standalone” befindet,
wechselt es automatisch zu dem hier ausgewahlten Sender.

Channel Type

ATV

Hiermit zeigen Sie eine Beschreibung des Sendertyps fir den unter
,Power On Channel* eingestellten Sender an, d. h.

flr den ausgewahlten Sender (analog oder digital) oder
Antennentyp (Air oder Cable).

Power On Volume

EN
3 Power On

Last Saved

Hiermit legen Sie die Standardeinstellungen flir die Lautstérke fest, die beim
Einschalten des Fernsehgerats verwendet werden sollen.

User Defined: Hiermit kdnnen Sie die Einstellung flir ,Power On Volume*
manuell festlegen. Nahere Informationen finden Sie in den Beschreibungen zu
,Power On Volume" weiter unten.

Last Saved: Hiermit wird beim Einschalten des Fernsehgerats
die Lautstarke verwendet, die beim Ausschalten des Fernsehers
zuletzt eingestellt war.

Power On Volume

10

Hiermit wechselt das Fernsehgeréat beim Einschalten direkt zu der
hier gewahlten Lautstarke.

Min Volume

Der hier festgelegte Wert entspricht der Mindestlautstérke, die ein
Benutzer im Modus ,Standalone” einstellen kann.

Max Volume

100

Der hier festgelegte Wert entspricht der maximalen Lautstérke, die ein
Benutzer im Modus ,Standalone” einstellen kann.

Power on Source

Hiermit wahlen Sie die Eingangsquelle, die beim Einschalten des
Fernsehgerats verwendet werden soll.

Power On Option

Last Option

Mégliche Optionen beim Einschalten (Netzstecker ist eingesteckt)

- Standby: Hiermit wechselt das Fernsehgerét in den Standby-Modus.

- Power ON: Hiermit wird das Fernsehgerét eingeschaltet.

- Last Option: Hiermit wird der zuletzt eingestelite Betriebszustand
verwendet.

Channel Setup

Hiermit kénnen Sie die Senderoptionen einstellen.
Dazu gehdren die automatische und manuelle Sendersuche sowie
die Einstellungen fur die Antenne.

Channel Editor

Hiermit kdnnen Sie den Sendernamen, die Sendernummer und das Bild
bearbeiten. Hiermit wird die Lautstérke fir alle Sender in der Senderliste
stumm geschaltet.

Mixed Channel Map

ON

Hiermit werden sowohl Sender vom Typ Air als auch vom Typ
Cable angezeigt.

Dynamic Sl

OFF

ON: Hiermit findet keine Uberprtifung der DTV-Sendernummer statt. Der Editor
fur DTV-Sender ist zwar verfiigbar, die Aktualisierung der Sendernummer
weiterer Sender wird jedoch nicht unterstitzt.

OFF: Hiermit wird eine Uberprifung der DTV-Sendernummer durchgefihrt.
Der Editor fiir DTV-Sender ist jedoch nicht verfiigbar.

4 Channel

Channel Rescan
Message

ON

Hierbei handelt es sich um eine Option zum Anzeigen des Textes im Bildschirmmend,
der eingeblendet wird, wenn bei Modellen fir Hotels die Landerspezifikationen
festgelegt werden. Mit der Option wird festgelegt, ob die Elemente aktiviert

werden sollen, die erst nach einer manuellen Bestétigung durch den Benutzer
ausgeflihrt werden, wenn wéhrend dem Konfigurieren der Landerspezifikationen die
Benachrichtigungsmeldung angezeigt wird.

ON - Wenn die Einstellungen des Fernsehgerats aufgrund der
Landerspezifikationen geandert werden, wird auf dem Bildschirm
eine entsprechende Meldung angezeigt.

OFF - Selbst wenn die Einstellungen des Fernsehgeréts aufgrund der
Landerspezifikationen gedndert werden, wird auf dem Bildschirm keine
entsprechende Meldung angezeigt.

Pan Euro MHEG

OFF

Wenn Pan EURO MHEG aktiviert (,On") wurde, ist ,MHEG" unabhéngig von
der Region oder den technischen Daten des Geréts ebenfalls aktiviert. Selbst
wenn ,MHEG" in der jeweiligen Region nicht verfligbar ist, kann die Funktion
verwendet werden, sofern sie vom Hotel untersttitzt wird.
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Nr.

Funktionen fur Hotelfernsehen

Kategorie

Option

Anfangswert

Beschreibung

MyChannel

Mychannel En

OFF

Hiermit aktivieren/deaktivieren (ON / OFF) Sie die Funktion ,My Channel”.

Genre-Editor

Hiermit weisen Sie den einzelnen Sendern ein Genre zu.

Menu OSD

Picture Menu Lock

OFF

Hiermit aktivieren bzw. deaktivieren Sie das Bildmenu.

Menu Display

ON

- ON: Hiermit zeigen Sie das Hauptmenu an.
- OFF: Hiermit wird das Hauptmeni nicht angezeigt.

Operation

Panel Button Lock

Unlock

Hiermit werden die Bedienfeldtasten (lokale Tasten) aktiviert bzw. deaktiviert.
- Unlock: Hiermit werden alle Bedienfeldtasten freigegeben.

- Lock: Hiermit werden alle Bedienfeldtasten gesperrt.

- OnlyPower: Hiermit werden alle Bedienfeldtasten auBer der
Netztaste gesperrt.

- Menu/Source: Hiermit werden die Bedienfeldtasten ,Menu“ und
LSource” gesperrt.

Subtitle Auto On

OFF

Hiermit wird automatisch die Untertitelfunktion aktiviert, sobald der
Benutzer als Land Frankreich einstellt.

Clock

Local Time

Manual

Hiermit wahlen Sie die Methode zum Aktualisieren der Zeitdaten aus.
- Manual: Hiermit werden im Modus ,Standalone” die Zeitdaten
der DVB-Sender verwendet. Alternativ kdnnen Sie die Uhrzeit
auch manuell einstellen.

- TTX: Hiermit stellen Sie die Uhrzeit manuell ein (durch
Aktualisierung anhand der TTX-Daten).

Music Mode

Music Mode AV

OFF

Hiermit kann Musik aus MP3-/Audioplayern Uber den AV-Eingang
ausgegeben werden. Wenn diese Option aktiviert ist, kénnen auf einem
Player gespeicherte Musikstlicke Uber das Fernsehgerat wiedergegeben
werden, unabhangig davon, ob ein Videosignal ansteht oder nicht. Die
Hintergrundbeleuchtung des Fernsehgeréts bleibt jedoch eingeschaltet.
Wenn ein Videosignal ansteht wird, funktioniert das Fernsehgerét normal.

Music Mode Comp

OFF

Hiermit kann Musik aus MP3-/Audioplayern tber den
Komponenteneingang ausgegeben werden. Wenn diese Option
aktiviert ist, kdnnen auf einem Player gespeicherte Musikstticke Uber
das Fernsehgerat wiedergegeben werden, unabhangig davon, ob
ein Videosignal ansteht oder nicht. Die Hintergrundbeleuchtung des
Fernsehgerats bleibt jedoch eingeschaltet. Wenn ein Videosignal
ansteht, funktioniert das Fernsehgerat normal.

Music Mode
Backlight

OFF

Hiermit wird die Option ,Backlight On/Off* im Modus ,Musik* zu
Energiesparzwecken aktiviert bzw. deaktiviert.

10

External Device

7610 Priority AV

Wenn eine Buchsenprioritét eingestellt ist, wird die Signalquelle
entsprechend der Buchsenprioritat eingestellt, sobald eine
Kabelverbindung hergestellt wird.

7610 Priority HDMI

Wenn eine Buchsenprioritét eingestellt ist, wird die Signalquelle
entsprechend der Buchsenprioritat eingestellt, sobald eine
Kabelverbindung hergestellt wird.

7610 AV Option

AV

Hiermit wahlen Sie als Quelle die Option RJP AV. (AV)

RJP HDMI Option

HDMI1

Hiermit wahlen Sie als Quelle die Option RJP HDMI. (HDMI1 /
HDMI2/DVI / HDMI3).

Sound Bar Out

OFF

Hiermit aktivieren bzw. deaktivieren Sie die Option Sound Bar Out.
Informationen hierzu finden Sie auf Seite 58.

11

External Source

USB Media Mode

Default

Bei Anschluss eines USB-Gerats an den Fernseher:

Default: Ein Popup-Fenster wird angezeigt.

Automatic: Hiermit wird automatisch das USB-Inhaltsmenl gedffnet.
Disable: Hiermit werden weder das Popup-Fenster noch das
MenU angezeigt.

External Source
Banner

ON

Hiermit kdnnen Sie die Option ,External Source Banner” aktivieren
bzw. deaktivieren.

ON: Wenn Sie das Fernsehgerat einschalten oder den Modus
wechseln, wird das Banner der externen Quelle angezeigt.

OFF: Wenn Sie das Fernsehgerét einschalten oder den Modus
wechseln, wird das Banner der externen Quelle nicht angezeigt.

Auto Source

OFF

OFF: Hiermit deaktivieren (,Off*) Sie die Option ,Auto Source*

ON: Bei Anschluss einer externen Quelle an das Fernsehgeréat, wechselt
der Fernseher automatisch zur entsprechenden Eingangsquelle.

Anynet+ Return
Source

Power On Src

Hiermit wahlen Sie die Quelle aus, zu der das Fernsehgerat bei
Verwendung des Gerateanschlussadapters am Gastefernseher
(HDMI-CEC) zurlickkehren soll.
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Nr.

Funktionen fur Hotelfernsehen

Kategorie

Option

Anfangswert

Beschreibung

12

Bathroom
Speaker

Sub AMP Mode

Hiermit aktivieren Sie den Modus Sub AMP.

0: Hiermit deaktivieren Sie den Modus Sub AMP (PWM aus).

1: Hiermit wahlen Sie eine Nebenlautstarke proportional zur
Hauptlautstérke.

Die Nebenlautstarke wird entsprechend den unter Power On
Volume, Min Volume und Max Volume eingestellten Werten
festgelegt.

2: Hiermit wird die Lautstérke entsprechend zu den Einstellungen
des Badezimmerreglers festgelegt.

Sub AMP Volume

Hiermit legen Sie die Nebenlautstarke fir die Anfangsbedingungen
beim Einschalten des Geréts fest.

13

Eco Solution

Energy Saving

Off

Hiermit passen Sie die Helligkeit des Fernsehgeréats an, um den
Stromverbrauch zu senken.

- Off: Hiermit deaktivieren Sie die Energiesparfunktion.

- Low: Hiermit stellen Sie die Energiesparfunktion auf ,Low* ein.
- Medium: Hiermit stellen Sie die Energiesparfunktion auf
,Medium*® ein.

- High: Hiermit stellen Sie die Energiesparfunktion auf ,High“ ein.

14

Logo/Message

Welcome Message

OFF

Hiermit zeigen Sie den BegrliBungstext an.

Edit Welcome
Message

Hiermit bearbeiten Sie den BegriiBungstext.

Hospitality Logo

OFF

Hiermit konnen Sie die Anzeige des Logos deaktivieren oder den
Typ der Logo-Datei auswahlen (BMP/AVI).

Hospitality Logo DL

Hiermit laden Sie das BegriiBungslogo herunter.

Anforderungen flr die BegriiBungslogo-Datei:

Nur BMP- oder AVI-Dateien werden unterstitzt.

Max. DateigroBe: BMP - 1280x720. AVI - max. 50 MB

Der Dateiname muss ,samsung.bmp* oder ,samsung.avi“ lauten.

Logo Display Time

Hiermit legen Sie die Anzeigedauer des Logos fest (3, 5, 7
Sekunden).

15

Cloning

Clone TV to USB

Hiermit kopieren Sie die aktuellen Fernseheinstellungen auf ein
USB-Speichergerat.

Clone USB to TV

Hiermit kopieren Sie die auf einem USB-Speichergerat
gespeicherten Fernseheinstellungen auf das Fernsehgerat.

Setting Auto Initialize

OFF

Wenn die Option ,Setting Auto Initialize” aktiviert (,0On®) ist und
die Stromversorgung oder die Hauptstromversorgung aus- und
wieder eingeschaltet wird, werden die Daten mit den kopierten
Werten wiederhergestellt.

Wenn es keinen kopierten Wert gibt, obwohl die Option ,Setting
Auto Initialize” aktiviert (,On®) ist, wird die Einstellung ignoriert. Die
Vorgehensweise ist entspricht dann den Schritten, die erforderlich
sind, wenn die Option ,Setting Auto Initialize” deaktiviert (,Off*) ist.

REACH Server

REACH Server
update Time

Thour

Im Standby-Modus wird entsprechend der eingestellten Zeit eine
Verbindung zum REACH-Server aufgebaut.

REACH Update
Immediate

OFF

ON: Die REACH-Daten werden auf dem Fernsehgerat aktualisiert,
sobald der Fernseher in den Standby-Modus wechselt (das
Netzkabel ist eingesteckt, aber das Gerat selbst ist ausgeschaltet).
OFF: Die REACH-Daten werden nur zur der fir den REACH
Server festgelegten Aktualisierungszeit aktualisiert.

REACH Server
Channel

87

Hiermit weisen Sie eine DTV-Sendernummer flr die Aktualisierung
der REACH-Daten zu. Diese Sendernummer muss mit der Nummer
Ubereinstimmen, die auf dem REACH Server festgelegt ist.

REACH Server
Version

0000

Hiermit zeigen Sie die aktuelle Version der REACH-Daten an.

REACH Server
Group ID

All

Hiermit wahlen Sie die Gruppen-ID des REACH Server aus.
(Weitere Informationen finden Sie im Handbuch zum REACH
Server.)

S-LYNK REACH

OFF

ON: Hiermit zeigen Sie das Menu S-LYNK REACH an.
OFF: Hiermit blenden Sie das MenU S-LYNK REACH aus.

S-LYNK REACH
Volume

ON

ON: Der Ton der aktuell an das Fernsehgerat angeschlossenen
Quelle wird auch dann ausgegeben, wenn das Menu S-LYNK
REACH angezeigt wird.

OFF: Der Ton der aktuell an das Fernsehgerat angeschlossenen
Quelle wird nicht mehr ausgegeben, wenn das MenU S-LYNK
REACH angezeigt wird.

TICKER

OFF

ON: Hiermit zeigen Sie die Inhalte von TICKER an.
OFF: Hiermit blenden Sie die Inhalte von TICKER aus.
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Funktionen flr Hotelfernsehen :
Nr. : : Beschreibung
Kategorie Option Anfangswert

Hiermit legen Sie eine IP-Adresse zum Herstellen einer Verbindung

Network Setup zum Internet fest.

17 Network Hotel ID Setting Hiermit legen Sie die Hotel-ID fest.

Hiermit k&nnen Sie Apps herunterladen, aktualisieren und

Apps Edit verwalten sowie den Webbrowser oder den Hotel-Browser

verwenden.

Hiermit wechseln Sie zum Mend fUr die Eigendiagnose.

Picture Test: Hiermit kdnnen Sie Bildprobleme analysieren. Wenn

wahrend des Bildtests ein Problem auftritt, wahlen Sie ,Yes“, und

folgen Sie den Anweisungen auf den Bildschirm.

Sound Test: Hiermit kénnen Sie Tonprobleme mit Hilfe einer

integrierten Melodie ermitteln. Wenn wéhrend des Tests

ein Problem auftritt, wahlen Sie ,Yes®, und folgen Sie den

Anweisungen auf den Bildschirm.

Hiermit Uberprifen Sie den Status der Kommunikation mit der

Set-Top-Box oder der Set-Back-Box.

Verwenden Sie bei Problemen der Set-Top-Box oder der Set-

Back-Box die Diagnosefunktion. Wenn die Option ,STB S| Vendor

Setting* nicht funktioniert und die Kommunikation mit der Set-Top-

Self Dignosis for HTV Box oder der Set-Back-Box fehlgeschlagen ist, Uberpriifen Sie
Ihre Set-Top-Box bzw. Set-Back-Box. Wenn kein Problem mit der

Set-Top-Box bzw. der Set-Back-Box vorliegt, wenden Sie sich an

den Samsung-Kundendienst.

Self Diagnosis for TV

18 Service

Bathroom AMP: Hiermit Uberprifen Sie den variablen
Audioausgang (Badezimmer).

Software Upgrade Hiermit kénnen Sie die Software Uber ein USB-Gerat aktualisieren.
Service Pattern OFF Entspricht der Funktion ,SVC Service Pattern”.
TV Reset Hiermit setzen Sie alle Einstellungen des Fernsehgerats auf die

Werkseinstellungen zurtick.
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I Welcome Message

Der BegriiBungstext ist eine Funktion, mit der eine benutzerdefinierte Nachricht immer dann auf dem Bildschirm angezeigt

werden kann, wenn der Gast das Fernsehgerat in seinem Zimmer einschaltet.
- Die Einstellungen flr den BegriiBungstext erfolgen tber das Meni der Hoteloptionen.
— Der BegriiBungstext muss aktiviert sein, damit die Meldung beim Einschalten angezeigt werden kann.

Hospitality Mode  Standalone  REACH Server
i Vendor OFF  Network
Power On Senvice
Ghannel

MyChannel

Menu 0SD

Operation

Clock
Music Mode
External Device
External Source
Bathroom Speaker

Eco Solution

Cioning

bearbeiten.

Fernbedienung verwenden.

Edit Welcome Message

(o]

- Der BegriiBungstext und das Hotel-Logo kdnnen nicht gleichzeitig aktiviert sein.
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E

< Move

Welcome Message

Hospitality Logo

(& Enter

Der BegriiBungstext darf maximal 25 Zeichen lang sein. Sie kdnnen ihren Text im Men( ,Hotel-Service®

Die nachfolgend aufgefiihrten Zeichen diirfen Sie im BegriiBungstext verwenden:
@ Als Buchstaben dirfen Sie nur die GroBbuchstaben von A bis Z verwenden.

Sie kénnen im Menu ,Edit Welcome Message*” die Tasten fur die Navigation, die Farbtasten und die Eingabetaste der

A | Move to left

Move to Right
Leave Black
Done

 Return
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l Hotel Logo

Mit der Funktion ,BegriBungslogo” wird beim Einschalten des Fernsehgeréts das Logo des Hotels angezeigt.

— Die Einstellungen fUr das BegriiBungslogo kénnen in den MenUs des Gaststattenmodus konfiguriert werden.

- Wenn Sie die Option ,BegrtiBungslogo” aktivieren, sind die Mentelemente ,Logo herunterladen® und ,Logo anzeigen®
ebenfalls aktiviert.

— Wenn im Speicher ein Logo gespeichert und die Option ,Gaststattenlogo® aktiviert ist, wird das Gaststéttenlogo
angezeigt, sobald das Fernsehgerat eingeschaltet wird.

- Wenn die Option ,Gaststattenlogo” deaktiviert ist, wird das Gaststattenlogo nicht angezeigt, auch wenn das Logo im
Fernsehgerat gespeichert ist.

Hosptality Mode  Standalone  REACH Server
Sl Vendor OFF Network
PowerOn Senice
Channel

MyChannel

Menu 0SD Welcome Message
Operation

Glock >

Music Mode.

Edit Welcome Message

Hospitality Logo DL

External Device.

Logo Display Time

External Source

Bathroom Speaker

Eco Solution

ioning

* Hospitality Logo
— Mit dieser Option kénnen Sie wahlen, ob das Gaststattenlogo angezeigt wird oder nicht.
— Der anfangliche Wert ist ,AUS".
— Die Option kann deaktiviert (AUS) oder aktiviert (EIN) werden.
— Wenn die Option aktiviert (EIN) ist, werden die MenUelemente ,Logo herunterladen” und ,Logo-Dauer anzeigen*
angezeigt.

e Hospitality Logo DL
- Mit dieser Funktion laden Sie das Logo von einem USB-Speicher in den Fernsehspeicher.
— Wahrend das Bild in das Fernsehgerat kopiert wird, erscheint die Meldung ,Warten®.
— Die Anzeige wechselt zu ,Abgeschlossen®, wenn das Kopieren erfolgreich abgeschlossen wurde.
— Wenn der Kopiervorgang nicht erfolgreich war, wird die Meldung ,Fehlgeschlagen® angezeigt.
— Die Meldung ,Kein USB-Speicher* wird angezeigt, wenn kein USB-Gerat angeschlossen ist.

— Wenn sich auf dem USB-Gerét keine Datei befindet, die kopiert werden kann, oder die Datei das falsche Format hat
(muss eine BMP-Datei sein), wird die Meldung ,Keine Datei“ angezeigt. Wenn die Meldung ,Keine Datei* angezeigt wird
und eine Logo-Datei auf dem USB-Gerat gespeichert ist, Uberprifen Sie das Format.

® Logo File Format
- Das Fernsehgerét unterstutzt lediglich die Formate BMP und AVI.
— Der Dateiname muss samsung.bmp oder samsung.avi lauten.
- Die optimale Auflésung im BMP-Format betragt 1280 x 720.
- Eine Logo-Datei im AVI-Format darf maximal 50 MB grof3 sein.
- Das Fernsehgerét verandert nicht die GroBe oder den Umfang des Bilds.
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| Cloning

USB-Kopie ist eine Funktion, mit der vom Benutzer konfigurierte Einstellungen (Bild, Ton, Eing., Sender, Einstell., and
Hoteleinstellungen) von einem Fernseher heruntergeladen und per USB auf andere Fernseher hochgeladen werden.

Alle benutzerdefinierten Einstellungen eines Fernsehgerats (das Vorgabegerat) konnen auf das USB-Gerat kopiert werden.

e Clone TV to USB: Bei diesem Vorgang werden gespeicherte Daten aus einem bestimmten Bereich des EEPROM im
Fernsehgerat auf das USB-Gerat kopiert.

1. Setzen Sie einen USB-Speicher in den USB-Anschluss auf der Rickseite des
Fernsehgeréts ein.

2. Offnen Sie das Interaktiv-Menii. Driicken Sie dazu die folgenden Tasten in der Iﬂl
gezeigten Reihenfolge. :

- MUTE—»1—-1—-9—ENTER

3. Wahlen Sie durch Driicken der Tasten A oder ¥ die Option ,Clone TV to USB*, und
driicken Sie dann die Taste ENTER.

4. Die Meldung ,Clone TV to USB* wird angezeigt. Driicken Sie nun auf die Taste
ENTER.

5. Die folgenden Meldungen zeigen den Status beim USB-Kopieren an.
- In Progress: Kopieren der Daten auf den USB-Speicher.

- Completed: Kopieren erfolgreich abgeschlossen. ——
- Failed: Kopieren nicht erfolgreich abgeschlossen. St o hieos 88

+ No USB: Kein USB-Speicher angeschlossen.

e Clone USB to TV: Bei diesem Vorgang werden die auf dem USB-Geréat gespeicherten e
Daten auf das Fernsehgerat kopiert. -
v

v

1. Setzen Sie einen USB-Speicher in den USB-Anschluss auf der Rickseite des
Fernsehgeréts ein.

2. Offnen Sie das Interaktiv-Meni. Driicken Sie dazu die folgenden Tasten in der —
gezeigten Reihenfolge. MUTE — 1 — 1 — 9 — ENTER -
3. Wahlen Sie durch Driicken der Tasten A oder ¥ die Option ,Clone USB to TV*, und Sefoghto bt o

driicken Sie dann die Taste ENTER.
4. Die Meldung ,Clone USB to TV* wird angezeigt. Driicken Sie nun auf die Taste ENTER.
5. Die folgenden Meldungen zeigen den Status beim USB-Kopieren an.

- In Progress: Kopieren der Daten auf den Fernseher.

- Completed: Kopieren erfolgreich abgeschlossen.

- Failed: Kopieren nicht erfolgreich abgeschlossen.

- No USB: Kein USB-Speicher angeschlossen.

- No File: Es gibt auf dem USB-Speicher keine Datei zum Kopieren.

N Der Vorgang des Kopierens vom USB-Speicher zum Fernsehgerat kann durch Driicken der Taste ENTER fur 5
Sekunden gestartet werden.

® Die Produktfamilie Hotel-TV unterstiitzt die GLONE-Funktion nicht zwischen Modellen, die Satelliten/ T2-Betrieb
unterstltzen und anderen, die das nicht tun.

Wenn Sie wahrend der Installation schnell und unmittelbar klonen méchten!

Setzen Sie den USB-Speicher mit den Vorgabeeinstellungen des ersten Fernsehgeréts ein und driicken Sie 5 Sekunden
lang die Enter-Taste.
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I Aktivieren der automatischen Initialisierung

Wenn Sie die Einstellungen von einem Fernsehgerét zu einem anderen klonen méchten, kopieren Sie die Einstellungen
sowohl des Géstemenus als auch des Hotelmenus (Bild, Ton, Eingang, Sender, Einstellungen und Hoteleinstellungen). Hiermit
kénnen Sie dieselben Standardeinstellungen flr fast alle Mentwerte Ihrer Hotelfernsehgerate tbernehmen. Wenn Sie es
Gasten erlauben, auf das Gastemenu zuzugreifen (z. B. auf das Bildment), so kénnen sie die Einstellungen in diesen MenUs
andern und die Standardeinstellungen aufheben. Wenn Sie die Funktion zur automatischen Initialisierung aktivieren, setzt

das Fernsehgerét alle Mentwerte des Gastements zurlick und die geklonten Standardwerte wieder her (initialisiert), sobald
das Gerét aus- und anschlieBend wieder eingeschaltet wird. Beachten Sie, dass die automatische Initialisierung nur flr die
geklonten Werte im Géstemen( funktioniert. Nicht geklonte Einstellungen werden ignoriert.

Die nachfolgenden Tabelle zeigt alle Einstellungen, die wieder auf die geklonten Werte zurlickgesetzt werden, wenn Sie die
automatische Initialisierung aktivieren.

Digital Clean View
MPEG-Rauschfilter
HDMI-Schwarzp.
Filmmodus
Motion Plus
Kinoschwarz

Bild aus

Bildmodus anwenden

Bild zurlicksetzen
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Menu Menielement Menu Mentielement
Bildmodus Tonmodus
Hintergrundbel. Soundeffekt
Kontrast DTS TruSurround
Helligkeit SRS TruDialog
Scharfe Equalizer
Farbe 3D-Audio
Farbton (G/R) Lautsprechereinstellungen
Bildformat T Lautsprecher auswahlen
Bildformat on Autom. Lautst.
Zoom/Position SoundShare-Einstellungen
4:3-Bildschirmgr. Fernseh-Installationstyp

3D Zusétzliche Einstellungen
3D-Modus DTV-Audio-Lautst.
3D-Perspektive Digitaler Audioausgang
Tiefe Dolby Digital-Komp.
L/R-Wechsel Ton zurlicks.
8D — 2D Menusprache
3D-Lichtregelung Zeit

PIP

Erweiterte Einstellungen Uhr

. 9 Sleep-Timer
Bild Optimalkontrast )

Schwarzton Wgckdlenst
Hautton Geratemangger
Nur RGB-Modus Tastatqremstel\.
Farbraum Mauseinstellungen ‘
WeiBabgleich _ Smart Touch Control-Einstellungen
10 P WeiBabgleich Oko-L8sung
Gamma Energiesparmod.
Expertenmuster Oko-Sensor
Bewegungsbel. Kein Sig. Standby

Bildoptionen System Autom. Aussch.
Farbton Autom. Schutzzeit

Datendienst

Allgemein
Spielemodus
BD Wise
Menditransparenz
Ton-Feedback
Boot-Logo
Lichteffekt

PIN andern

Anynet+ (HDMI-CEC)
Anynet+ (HDMI-CEC)
Autom. Ausschalten

DivX® Video On Demand
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I Plug & Play

Bei ,Plug & Play furs Hotel“ handelt es sich um eine Funktion, mit der automatisch verschiedene Einstellungen vorgenommen
werden: Hotelmodus, Landesauswahl, Zeitmodus und Bildmodus.
- Die Funktion ,Plug & Play fiirs Hotel“ wird nur einmal, und zwar beim erstmaligen Einschalten des Gerats, ausgefihrt.
— Nachdem Sie das erste Fernsehgerat konfiguriert haben, verwenden Sie die Funktion zum Kopieren vom Fernsehgeréat
zum USB-Speicher.
- Beim néchsten Fernsehgerat mussen Sie nur die Funktion ,Plug & Play furs Hotel“ beenden, den USB-Speicher
anschlieBen und dann die Einstellungen vom USB-Speicher auf den Fernseher kopieren.
Je nach Modell und Region sind manche Menis nicht vorhanden.

Local Set

Bei Wechsel des Lands fir
den aktuellen Standort Das Fernsehgerét wird
P> automatisch aus- und wieder
eingeschaltet.

Countried for

Blugara, roatia, zech, Estonia,Greece, Hungary,Latva,
Lithuania, Romania, Serbia, Siovakia, lovenia, EU-Others

TV Setup Complete
Easy Set Up

Intertactive

Bei Auswahl einer
,Standalone*-Konfiguration

Smart Hub

h

Wahlen Sie die
gewlnschte Sprache
Auto Tuning

Country
B ricuren

N

Select

Ohne L
Kabelnetzwerk

* Mit Kabelnetzwerk

Configure your TV

[T Bulgaria £ ountry Bulgara

Standard 1\ Standard

Network type Wireless u Network type Wired

Wi
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e Bildschirmmenu fur ,Plug & Play*
- Anfangliche Markierung: Interaktiv

— Wenn Sie die Taste ,Standalone Only* drlicken, wird der Hotelmodus ,Unverbunden® eingestellt und 3 Sekunden lang
wird die Meldung ,Der Modus ,Unverbunden® wurde gewahlt.” angezeigt.

— Das Fernsehgeréat wechselt automatisch in den HF-Modus, nachdem 3 Sekunden lang die Meldung ,Der Modus
,2Unverbunden® wurde gewahlt.” angezeigt wurde.

— Wenn Sie den Interaktiv-Modus wéhlen, wird das MenU ,Einstell.“ fir den Interaktiv-Modus angezeigt. Driicken Sie die
Netztaste, um das InteraktivmenU zu schlieBen.

— Wenn Sie den Modus ,Unverb., Plug & Play* gewahlt haben, wird das Menu ,Mentsprache wahlen* angezeigt.

e Bildschirmmenl ,MenUsprache wahlen*
— Wenn Sie im MenU ,Einfache Konfiguration“ den Modus ,Unverb., Plug & Play” gewahit haben, wird das MenU
,Menusprache wahlen" angezeigt.
- Anfangliche Markierung: Deutsch

— Anzeigedauer: Das Timeout fur das Bildschirmment und die Bedienung sind identisch zu den im Handel tblichen
Haushaltsmodellen.

- Wenn Sie die Taste ENTER driicken, wird das Bildschirmment ,Region auswahlen* angezeigt.

e Wahlen Sie Ihr Land.
- Anféngliche Markierung: GroBbritannien.
- Das Bildschirmmeni ,Land” wird angezeigt und Sie kénnen |hr Land wéhlen.

e Bildschirmmeni zum Einstellen der Uhrzeit
— Anzeigedauer: 30 Sekunden.
— Das Bildschirmment ,Uhr stell. wird angezeigt.

- Im Modus ,Auto” oder wenn Sie die Taste ENTER drlicken, nachdem Sie die Zeit eingestellt haben, wird das
Bildschirmmenu ,Bildmodus* angezeigt.

e Bildschirmmenu flr den automatischen Suchlaufmodus
— Wenn die Option ,Uberspr* aktiviert ist, wechselt das Gerat zum Bildschirmment fir das Einstellen der Uhrzeit.
— Wenn Sie die Taste ENTER drticken, werden die Sender automatisch durchsucht.

— Die Anzeigedauer des Bildschirmmends, also die Zeit vom Start der automatischen Senderspeicherung bis zum
Abschluss der automatischen Sortierung betragt 30 Sekunden.

e Bildschirmmenu fur den Bildmodus
— Anfangliche Markierung: Standard.

- Das BildschirmmenU ,Bildmodus* wird angezeigt, und Sie kdnnen zwischen den Optionen ,,Dynamisch* oder
,Standard“ wahlen.

- Nach Auswahl des Bildmodus wird das Menu ,Einstell. fur den Modus ,Unverbunden” angezeigt. Driicken Sie die
Netztaste, um den Vorgang zu beenden.
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l Universalfernbedienung

Bei der Universalfernbedienung handelt es sich um ein Spezialgerat, mit dem Sie mehrere Fernsehgerate bedienen kénnen.
Diese Funktion ist hilfreich wenn mehrere Fernsehgeréte an einem Ort aufgestellt ist, wie z. B. in einem Krankenhaus. Die
Meldung ,ID-Nummer festlegen” wird im Ment ,Quelle” angezeigt. Mit der Fernbedienung kénnen Sie Fernsehgeréate mit
maximal 9 verschiedenen ID-Nummern ansteuern.

Die anfanglich in den Fernsehgeraten eingestellte ID-Nummer lautet ,,0%.
— Die ID-Nummer kann im analogen Fernsehmodus oder im PC-Modus festgelegt und zurlickgesetzt werden. (nicht
verfugbar fUr Teletext- und DTV-Sender)
— Andern Sie diese ID-Nummer ggf. in einen eindeutigen Wert zwischen 0 und 9.

- Driicken Sie dazu die blaue Taste gut 7 Sekunden lang und anschlieBend die Nummer, die Sie dem Gerat zuordnen
madchten.

— Das Menu ,,ID einstellen* wird zentral angezeigt.

- Der folgende Text wird angezeigt. ,Der aktuelle Steuercode der Fernbedienung lautet: x. Wenn Sie den Steuercode
andern mochten, geben Sie die neue Nummer ein.” (x ist die Ziffer). Dieses BildschirmmenU wird angezeigt, bis Sie die
Taste zum Beenden drticken.

Remote control code is set to 0. If you want

to change the Remote control code, enter the
chosen digit.

— Fernsehgerét und Fernbedienung werden auf die ID-Nummer ,1“ eingestellt, wenn der Benutzer auf ,1* drlickt.

- Die folgende Meldung wird angezeigt. ,Der Steuercode der Fernbedienung wurde auf 1 eingestellt.” Nun kann das
Fernsehgerat nur noch durch Fernbedienungen eingestellt werden, deren ID-Nummer mit der des Fernsehgerats
Ubereinstimmt.

— Wenn die ID-Nummern von Fernsehgerat und Fernbedienung nicht tbereinstimmen, wird der folgende Text angezeigt: |,
Fernseh-ID x.“ (Hierbei ist x die ID-Nummer des Fernsehgeréts)

— Um die ID-Nummer zurlickzusetzen, drlicken Sie gut 3 Sekunden lang die gelbe Taste. Die ID-Nummern von
Fernsehgerat und Fernbedienung werden auf ,0“ zurlickgesetzt. Es wird folgende Meldung angezeigt: ,Der Steuercode
der Fernbedienung wurde auf O eingestellt”.
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l Channel Bank Editor (nur bei Smoovie-TV)

Mit dem Channel Bank Editor kénnen Sie die Sender flir die drei verschiedenen Bezahloptionen bearbeiten.
Je nach verwendeter Bezahlkarte kann der Hotelgast unterschiedliche Sender empfangen.

Einstellen des CH Bank Editor im Modus ,,Unverbunden®
1. Starten Sie mit ,MUTE+1+1+9+Enter” den Modus ,Unverbunden®.
2. Wahlen Sie den SI-Anbieter: “Smoovie*
3. Nun wird die neue Mentoption ,Channel Bank Editor* angezeigt.
4. Offnen Sie den ,Channel Bank Editor*.

Hospitality Mode  Standalone  REACH Sever

Sl Vendor OFF  Network

v

v
v

<Je nach Modell und Region sind manche Mentoptionen nicht vorhanden.>

5. Stellen Sie die Sender fir die Bezahloption entsprechend den folgenden Angaben ein.
a.Bank1 (Kostenloser Sender): Wahlen Sie die verfligbaren Sender, wenn keine Karte in die Fernbedienung
eingesetzt ist.

b.Bank2 (Familienkarte — Griin): Wahlen Sie die verfiigbaren Sender, wenn eine GRUNE KARTE in die
Fernbedienung eingesetzt ist.

c.Bank3 (Erwachsenenkarte — Rot): Wahlen Sie die verfligbaren Sender, wenn eine ROTE KARTE in die
Fernbedienung eingesetzt ist.

Channel Bank Edit

Registered Bank1 (4) Bank2 (6) Bank3 (36)

O

]
]

BBC1

K
&S]

2doretv.

]

c3

]

BBC World

]

C5

]

Coming Soom

S2

O|E|o)|E|D|=E
]

]

S2

Select/Deselect D Return

Hinweise zur Verwendung der SMOOVIE-Fernbedienung
1.Wenn Sie SMOOVIE als SI-Anbieter wahlen, sollten Sie eine SMOOVIE-Fernbedienung verwenden.

2.Mit den Zifferntasten der Fernbedienung koénnen Sie nur den Sender flir Bank1 wéhlen.
Wenn Sie also den Sender wechseln méchten, wéhrend Sie eine griine oder rote Karte eingesetzt haben, verwenden
Sie die Senderwechseltasten.

3.In der Senderanzeige oder der Senderliste wird nur die Senderliste fir Bank1 angezeigt.
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I Channel Editor

Mit Hilfe des Kanal-Editors kdnnen Sie den Sendernamen und die Kanalnummer bearbeiten.

— Verwenden Sie den Kanal-Editor, um die Sender nach den benutzerdefinierten Kanalnummern zu sortieren.

Hospitality Mode  Standalone  REACH Server

Sl Vendor [

Pover On Service
MyChannel

Menu 0SD.

Operation

Clock

Music Mode
External Device
External Source
Bathroom Speaker
Eco Solution

Logo/Message

Cioning

<Je nach Modell und Region sind manche Menuoptionen nicht vorhanden.>

Einfache Vorgehensweise flir den Kanal-Editor im Modus ,,Unverbunden“

Schritt Kurzanweisung
1 Wahlen Sie ,Channel Auto Store" im MenU der Hoteloptionen.
2 Wahlen Sie im Meni der Hoteloptionen den ,Channel Editor”.
3 Stellen Sie eine Tabelle mit Bezug auf die endgultigen Senderlisten zusammen, die Sie haben mdchten.
4 Ordnen Sie die Sender mit Hilfe der Taste TOOLS so an, wie in der von Ihnen zusammengestellten Tabelle.
5 Zum Beenden driicken Sie die Taste EXIT oder RETURN.

<Fur besseres Verstandnis lesen Sie die nachfolgenden Informationen>

Vorgehensweise zum Aktivieren von Smoovie TV

Smovie TV (Terrestrisch/Kabegl)

Schritt

Mixed Channel Map aktivieren (Terrestrisch oder Kabel)

Nur Terrestrisch oder Kabel

Nur Terrestrisch oder Kabel

Wenn ,Plug & Play fir Hotel
gestartet wird

Wenn ,Plug & Play“ bereits
abgeschlossen ist

Wenn ,Plug & Play fir Hotel* gestartet wird

Wenn ,Plug & Play* bereits
abgeschlossen ist

Fuhren Sie ,Plug & Play* bis auf
die Senderspeicherung durch

Offnen Sie das Menii ,Hotel*

Fiihren Sie das gesamte Plug & Play-
Verfahren durch (Feinabstimmung der
terrestrischen und der Kabelsender)

Offnen Sie das Menii Hotel*

Nach dem Plug & Play-Verfahren | Akivieren Sie Mixed Ghannel | Nach dem Plug & Play-Verfahren wird c Wellen Sie den Sendertyp
2 ach dem Plug a}f— erfahren ivieren Sie Mixed Channel lach dem Plug a‘y[— erfahren wird das | v/ o 4oc ADTV fir terrestrische Sender
wird das Men( ,Hotel“ angezeigt Map MenU ,Hotel* angezeigt N
- CATV oder CDTV flir Kabelsender
Schalten Sie das Fernsehgers Werlen Sie den Sendertyp Wahlen Sie im Meni ,Hotel* die Funkti
3 | Akiivieren Sie Mixed Channel Map | SChalten Sie das Femsengerdt | xry; oo ApTy fii terrestrische Sender | VVanen Sieim Menti  Hotel” die Funition
aus und wieder ein . »Smoovie TV
- CATV oder CDTV fiir Kabelsender
4 Schalten Sie dag Femsghgerét Ofinen Sie das Menii ,Hotel* Wahlen Sie im Menii ,tHote‘!“ die Funktion Wahlen Sie ,Kanéle sinrichtent
aus und wieder ein »Smoovie TV!
= . . « | Wahlen Sie im Men(i ,Hotel* die Wéhlen Sie ,Kan&le einrichten” Wahlen Sie zum automatischen Abstimmen
5 Ofnen Sie das Men( ,Hotef Funktion ,Smoovie TV* (kann tibersprungen werder) der Sender , Terresrisch” oder ,Kabel*
- _ . « ¢ Wahlen Sie zum automatischen Abstimmen
6 Wehlen Sie im Mert! ,Hotel" die Wahlen Sie ,Kandle einrichten” | der Sender , Terrestrisch“ oder ,Kabel (kann Richten Sie ,CH Bank Editor” ein

Funktion ,Smoovie TV*

Ubersprungen werden)

7 Wahlen Sie ,Kanale einrichten”

Wahlen Sie zum automatischen
Abstimmen der Sender
JTerrestrisch + Kabel

Richten Sie ,CH Bank Editor" ein

Nachdem Sie das Fernsehgerat aus-
und wieder eingeschaltet haben, ist der
Fernseher einsatzbereit

Wahlen Sie zum automatischen

Nachdem Sie das Fernsehgerat aus- und

8 Abstimmen der Sender Richten Sie ,CH Bank Editor" ein |wieder eingeschaltet haben, ist der Fernseher
,Terrestrisch + Kabel* einsatzbereit
Nachdem Sie das Femnsehgerét aus-
9 Richten Sie ,CH Bank Editor ein | und wieder eingeschaltet haben, ist
der Fernseher einsatzbereit
Nachdem Sie das Fernsehgerat aus-
10 und wieder eingeschaltet haben, ist
der Fernseher einsatzbereit
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Smovie TV (liber Satellt)

Mixed Channel Map aktivieren (Uber Sateliit und Terrestrisch oder Kabel)

Nur tiber Satellt

Schritt
Wenn ,Plug & Play flr Hotel*
gestartet wird

Wenn ,Plug & Play* bereits
abgeschlossen ist

Wenn ,Plug & Play flr Hotel" gestartet
wird

Wenn ,Plug & Play* bereits abgeschlossen ist

Fiihren Sie ,Plug & Play* bis auf
die Senderspeicherung durch

Offnen Sie das Meni ,Hotel

Fihren Sie das gesamte Plug & Play-
Verfahren durch (Feinabstimmung der
terrestrischen und der Kabelsender)

Offnen Sie das Men(i ,Hotel

Nach dem Plug & Play-
2 |Verfahren wird das Menui
,Hotel" angezeigt

Aktivieren Sie Mixed Channel Map

Nach dem Plug & Play-Verfahren wird
das Men(i ,Hotel" angezeigt

Wahlen Sie den Sendertyp
- ATV oder ADTV flir terrestrische Sender
- CATV oder CDTV fir Kabelsender

. - : . Wahlen Sie den Sendertyp . - . . )

3 ;\Aﬂwmren Sie Mixed Channel 552?/5\221 eSr|ee i(ri]as Fernsehgerétaus |~/ e ADTV fii torestrische Sender Vgizlfgvi\e“\/w Men(i ,Hotel" die Funktion
P - ATV oder CDTV fir Kabelsender |7

4 Schalten Sie das Fernsehgerét Ofinen Sie das Menii Hotel Wahlen Sie im Men( ,Hotel“ die Wahien Sie Kandle einrichten’

aus und wieder ein

Funktion ,Smoovie TV*

5 |Offnen Sie das Menti ,Hotel*

Wahlen Sie im Men(i ,Hotel" die
Funktion ,Smoovie TV*

Wahlen Sie ,Kandle einrichten” (kann
Uberprungen werden)

Wahlen Sie zum Feinabstimmen der Sender
die Option Satellit

Wahlen Sie im Menu ,Hotel* die
Funktion ,Smoovie TV*

Wahlen Sie ,Kanale einrichten”

Wahlen Sie zum Feinabstimmen
der Sender die Option Satellit (kann
Ubersprungen werden)

Richten Sie ,CH Bank Editor” ein

7 Wahlen Sie ,Kanéle einrichten*

Wahlen Sie zum Feinabstimmen der
Sender die Option Satellit

Richten Sie ,CH Bank Editor” ein

Nachdem Sie das Fernsehgerat aus- und
wieder eingeschaltet haben, ist der Fernseher
einsatzbereit

Wahlen Sie zum Feinabstimmen

Nachdem Sie das Fernsehgerét aus-

8 der Sender die Option Satellt Richten Sie ,CH Bank Editor” ein und wieder emg_eschaltet haben, ist
der Fernseher einsatzbereit
‘ ! .« |Nachdem Sie das Fernsehgerat aus-
9 R\chten Sie ,CH Bank Editor und wieder eingeschaltet haben, ist
ein . .
der Fernseher einsatzbereit
Nachdem Sie das Fernsehgerét
10 | und wieder eingeschaltet
haben, ist der Fernseher
einsatzbereit
Senderliste

Sie kénnen Senderinformationen fur Alle, TV, Radio, Daten/Andere, Analog oder Favoriten 1-5 anzeigen.
& Wenn Sie die Taste CH LIST auf der Fernbedienung driicken, wird das Fenster Senderliste angezeigt.

TV-Programm Al

' Zuriick

+ Das angezeigte Bild kann je nach Modell unterschiedlich sein.

Alle: Hiermit zeigen Sie alle verfugbaren Sender an.

TV: Hiermit zeigen Sie alle verfligbaren Fernsehsender an.
Radio: Hiermit zeigen Sie alle verfigbaren Radiosender an.
Daten/Andere: Hiermit zeigen Sie alle verfligbaren MHP- oder anderen Sender an.
Analog: Hiermit zeigen Sie alle verfiigbaren Analogsender an.
Favoriten 1-5: Hiermit zeigen Sie alle unter ,Favoriten“ gespeicherten Sender an.
Wenn Sie die hinzugefligten Favoritensender anzeigen méchten, drlicken Sie die Taste CH LIST, und wechseln Sie dann
mit der Taste 4p (CH-Modus) zu den Favoriten 1-5.
& Verwenden der Tasten auf der Fernbedienung in Verbindung mit der Senderliste.
- #d (Extras): Hiermit zeigen Sie das Optionsment an.
+ 4 (CH-Modus / Sender): Wechseln zu Alle, TV, Radio, Daten/Andere, Analog oder Favoriten 1-5 anzeigen.
& Wenn Sie im Menii #1 (Extras) die Programmansicht auswahlen, kénnen Sie durch Driicken der Taste 4p
(Sender) zu weiteren Sendern wechseln.

+ (¥ (Ansehen / Information): Hiermit zeigen Sie den von Ihnen ausgewahlten Sender an. / Anzeigen von Details zum
ausgewahlten Programm.

« { (Seite): Hiermit wechseln Sie zur nachsten oder vorherigen Seite.
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So verwenden Sie die Wiedergabe planen in Verbindung mit der Senderliste

(nur digitale Sender)

Wenn Sie in der Senderliste die Wiedergabe planen einstellen, kdnnen Sie das Programm nur in der Programmansicht auswahlen.
1. Driicken Sie die Taste CH LIST, und wahlen Sie dann den gew(inschten digitalen Sender.

2. Drticken Sie die Taste TOOLS, und wahlen Sie Programmansicht. Die Programmliste flir den ausgewahiten Sender wird angezeigt.
3. Driicken Sie die Taste A / ¥, um die Funktion auszuwahlen, und driicken Sie dann die Taste ENTER(# (Information) oder INFO.
4. Wahlen Sie Wiedergabe planen, und driicken Sie anschlieBend die Taste ENTERCS'.

R Wenn Sie die Wiedergabe planen abbrechen mdchten, folgen Sie den Schritte 1 bis 3. Wahlen Sie dann Timer-Pr. abbr..

Verwenden des Optionsmeniis
Sie kdnnen jeden Sender mit Hilfe der Optionen im Men( Senderliste einstellen (Programmansicht, Favorit. bearb., Sperren/Freigabe,
Sendernamen bearbeiten, Kanalnr. bearbeiten, Entfernen, Information, Sortieren, Bearb.- Modus).
Der Inhalt des OptionsmenUs hangt vom jeweiligen Senderstatus ab.
1. Wahlen Sie einen Sender und drticken Sie die Taste TOOLS.
2. Wahlen Sie eine Funktion aus, und &ndern Sie deren Einstellungen.
e Programmansicht: Hiermit zeigen Sie die Programme an, wenn ,Digitaler Sender” ausgewahlt ist.
o Favorit. bearb.: Sie kénnen Sender, die Sie haufig anzeigen, als Favoriten festlegen. Hiermit kénnen Sie einen unter Favoriten 1-5
ausgewahlten Sender hinzufligen oder entfernen.
1. Wahlen Sie Favorit. bearb., und drticken Sie dann die Taste ENTER(S'.
2. Drticken Sie die Taste ENTER(#, um Favoriten 1-5 auszuwahlen. Driicken Sie anschlieBend die Taste OK.
QN Ein Favoritensender kann zusammen mit mehreren anderen Favoritensendern unter Favoriten 1-5 gespeichert werden.
e Sperren / Freigabe: Sperren eines Senders, sodass er nicht ausgewahlt und angezeigt werden kann.
Diese Funktion ist nur verfligbar, wenn die Sendersperre aktiviert ist (Ein).
N Das Eingabefenster fiir die PIN wird gedffnet. Geben Sie Ihre 4-stellige PIN ein. Andern Sie die PIN mit der Option PIN andern.
e Sendernamen bearbeiten (nur Analogsender): Weisen Sie einen Sendernamen Ihrer Wahl zu.
e Kanalnr. bearbeiten (nur Digitalsender): Bearbeiten Sie die Nummer durch Driicken der gewtinschten Zifferntasten.
S einigen Regionen werden die Funktionen Sendernamen bearbeiten und Kanalnr. bearbeiten moglicherweise nicht
unterstitzt.
e Entfernen: Sie kdnnen Sender entfernen, damit nur die gewlinschten Sender angezeigt werden.
e |nformation: Anzeigen von Details zum ausgewahiten Programm.
e Sortieren: Sortieren der Liste nach Sendernummer oder -name.
e Bearb.-Modus: Sie kdnnen einen Sender auswahlen und diesen bearbeiten.

Verwenden des Optionsmentis
Sie kdnnen jeden Sender mit Hilfe der MenUoptionen einstellen (Favorit. bearb., Sperren/Freigabe, Entfernen, Abwéahlen, Alle wéhlen).

1. Driicken Sie im Fenster Senderliste die Taste TOOLS, und wéahlen Sie dann Bearb.-Modus. Links neben dem Sender erscheint ein
Kontrollkastchen.

2. Wahlen Sie durch Driicken der Tasten A/Y den gewlnschten Sender, und drlicken Sie dann die Taste ENTER(S.
Das Symbol (v) zeigt an, dass der Sender ausgewahlt wurde.

Q> Sie kdnnen mehr als einen Sender auswahlen.

™ Driicken Sie zum Abwahlen des Senders emeut die Taste ENTERCE.
3. Drticken Sie die Taste TOOLS. Wahlen Sie eine Funktion aus, und &ndem Sie deren Einstellungen.

e Favorit. bearb.: Sie kdnnen Sender, die Sie haufig anzeigen, auswéahlen und als Favoriten festlegen.
Q. Das Fenster Favorit. bearb. enthalt finf Gruppen (Favoriten 1, Favoriten 2 usw.).

A Sie kénnen einen Favoritensender zur gewlnschten Gruppe hinzufiigen. Wahlen Sie durch Driicken der Tasten A/V eine
Gruppe aus.

e Sperren / Freigabe: Sperren eines Senders, sodass er nicht ausgewahlt und angezeigt werden kann.
& Diese Funktion ist nur verfligbar, wenn die Sendersperre aktiviert ist (Ein).
N Das Eingabefenster fiir die PIN wird gedffnet. Geben Sie Ihre 4-stellige PIN ein. Andern Sie die PIN mit der Option PIN &dndern.

e Entfernen: Sie kdnnen Sender entfernen, damit nur die gewinschten Sender angezeigt werden.
e Abwahlen: Hiermit kénnen Sie die Auswahl fiir die gewtinschten Sender aufheben.
Alle wahlen: Hiermit wahlen Sie alle Sender in der Senderliste aus.

L]
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I My Channel

Bestimmen des Landes und des Genres flr die Sender des Hotels. Wenn der Benutzer ein Land und ein Genre wahlt, werden
die entsprechenden Sender angezeigt.

e Sie mlssen zundchst das Land auswéhlen, denn sonst kénnen Sie KEIN Genre einstellen.

e Wenn Sie ein Genre ausgewahlt haben, fir das KEINE Sender hinzugefligt wurden, werden in der Senderliste alle Sender

angezeigt.

e Eigene Sender kdnnen im Standalone-Modus verwendet werden.

e Sl-Anbieter im Standalone-Modus: Dies funktioniert nicht, wenn Smoovie ausgewahlt ist.

¢ Sie finden dies bei den Hotel-Optionen unter Hotel Menu > Service-Modus und kénnen es ein- oder ausschalten.

e Die Option funktioniert nur, wenn es aktiviert ist.
Senderkomposition [Genre-Modus]

. Aktivierung des Antennenmodus ;
tandart Kategori H-M ; 3 Beschreibun
SIEMEENE ategorie © — Terrestrisch/Kabel Satellit e
Alle (Default) O O
Nachrichten 0 O Legen Sie den Genresendermodus
Hotel Genre Radio O ) fUr jedes Land fest, das der
Unterhaltung ) 0O Administrator im Werksmodus
Sportsendungen O 0 angelegt hat.
Hotel O )
o ? Eigene Sender
@— Akiueler Status: Osterreich / Spolr’[ ? ?
Land Genre
Alle Lander Alle
Osterreich Nachrichten
Belgien (Niederlandisch) Radio
Belgien (Franzdsisch) Unterhaltung
Tschechisch Sport
Q__I Frankreich Hotel
Deutschland
v
@ (Blau) Vorherige Einstellung beibehalten (Auf/ Ab / Links / Rechts) Verschieben (En) Eingabe

* Wie viele Elemente in der Liste angezeigt werden, entnehmen Sie dem Entwurfsdokument.

Erlauterungen zur Tastenbelegung

Taste Aktion Navigation Hilfe
BLUE Zuriick zur Anzeige. (Genre-Setup: Letztes Land und Genre) Vorhenge Einstellung
beibehalten
ENTER Auswahlen eines Elements. Eingabe
Ch. Up/Down Markierung seitenweise verschieben. (Ohne Fuhrer)
UP/DOWN Navigation in den einzelnen Landern, Genre-Liste. (umlaufend)
Verschieben
RIGHT Auswahlen des markierten Elements und verschieben der Markierung in den Genre-Bereich.
RETURN Zuriick zur Anzeige. (Genre-Setup: Letztes Land und Genre) (Ohne Fuhrer)
EXIT Zurlick zur Anzeige. (Genre-Setup: Letztes Land und Genre) (Ohne Fihrer)
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& Hinweise

- Dieser Abschnitt beschreibt das Layout des Startbildschirms, der nach dem Einschalten des Fernsehgerats
angezeigt wird. (Werksmodus > Genremodus: Aktivieren)

-+ Das Genre ist eine Unterliste des jeweiligen Landes.

- Der Bildschirm, der beim letzten gespeicherten Sender angezeigt wurde.

- Wenn Benutzer die vorherige Zuordnung von Land und Genresender beibehalten méchte, missen sie auf der
Fernbedienung die BLAUE Taste und dann ZURUCK, ENDE driicken, um den Startbildschirm zu schlieBen.

N Usw.
+ Standardmarkierung Letzte gespeicherte Elemente (Land, Genre)
- Timeout (60 s)
Elemente
Nr. Name Beschreibung
1 Hintergrundbildschirm e Zeigt beim Anschalten den zuletzt gespeicherten Sender an.
2 Funktionsbezeichnung e Dies ist der Name der Funktion.
3 Aktueller Status e Anzeige der aktuellen Einstellungen fur Land / Genre.
4 Landeselemente e Das Element der L&nderliste wird angezeigt.
e Zeigt das zuletzt gewahlte Land an.
e Das Element fur die Genreliste wird angezeigt.
5 Genreclemente e Anzeige der verfugbaren Genreelemente flr jedes Land, das der Administrator im
Werksmodus angelegt hat. (Element 'Alle’ stets vorsehen)
e Anzeige des zuletzt gewahlten Genres.
6 Markierun e Wenn die Elementbezeichnung zu lang ist, um in dem Bereich angezeigt zu
9 werden, wird der Text automatisch verschoben.
Hinweis e Dieser wird angezeigt, wenn es eine vorherige oder néchste Seite gibt.
8 Navigation Hilfe e Der Tastaturleitfaden ist rechtsblndig ausgerichtet.
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Markierungsinteraktion [LAnderelemente]

e Diese Seite dient nur fur die Interaktion. Der dargestellte Bildschirm ist mdglicherweise nicht exakt identisch mit dem

tatséchlichen.
& Hinweise

- Die Benutzer kdnnen in den Listenelementen jedes Landes und der Genreliste navigieren, indem Sie auf die Auf/Ab-

Tasten der Fernbedienung drlcken.
-+ Umlaufende Navigation wird unterstitzt.

Eigene Sender

Aktueller Status: Alle Lander/Sportarten

4 X AB

Eigene Sender

Aktueller Status: Alle Lander/Sportarten

\/

Land Genre
A
Alle Lander Alle
Osterreich Nachrichten
Belgien (Niederlandisch) Radio
Belgien (Franzésisch) Unterhaltung
Tschechisch Sport
Frankreich Hotel
Deutschland
v
A
AB AUF
\/
ENDE
Eigene Sender
Aktueller Status: Alle Lander/Sportarten
Land Genre
A
Slowakei Alle
Spanien Nachrichten
Schweiz Radio
GroBbritannien Unterhaltung
Osteuropa Sport
| Safiry | Hotel
CIAA)
v g
Ly a2
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4 x AUF

Land Genre
A
Alle Lander Alle
Osterreich Nachrichten
Belgien (Niederlandisch) Radio
Belgien (Franzosisch) Unterhaltung
Tschechisch Sport
Frankreich Hotel
Deutschland
v
4 x AUF 4XAB
Eigene Sender
Aktueller Status: Alle Lander/Sportarten
Land Genre
A
Alle Lander Alle
Osterreich Nachrichten
Belgien (Niederlandisch) Radio
Belgien (Franzosisch) Unterhaltung
Tschechisch Sport
Frankreich Hotel
Deutschland
v
AUF AB
Eigene Sender
Aktueller Status: Alle Lander/Sportarten
.‘Lﬁh‘. Genre
m A
Setpyei Alle
Belgien (Niederlandisch) Nachrichten
Belgien (Franzosisch) Radio
Tschechisch Unterhaltung
Frankreich Sport
Deutschland Hotel
Ungarn
v
N x AUF N x AB
Eigene Sender
Aktueller Status: Alle Lander/Sportarten
Land Genre
A
Slowakei Alle
Spanien Nachrichten
Schweiz Radio
GroBbritannien Unterhaltung
Osteuropa Sport
Sonstiges Hotel
v
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Markierungsinteraktion [Standardgenre]
e Diese Seite dient nur fur die Interaktion. Der dargestellte Bildschirm ist mdglicherweise nicht exakt identisch mit dem

tatséchlichen.

Eigene Sender

Aktueller Status: Alle Lander/Sportarten

Land Genre
A
| Alle Lénder | Alle

Osterreich Nachrichten

Belgien (Niederlandisch) Radio
Belgien (Franzosisch) Unterhaltung

Tschechisch Sport

Frankreich Hotel

Deutschland
v

Hilfebereich fir die Navigation

® Die aktuelle Landesauswahl ist markiert.

Eigene Sender

Aktueller Status: Alle Lander/Sportarten

Belgien (Franzosisch)

Tschechisch

| Frankreich |

Deutschland
Ungarn
v

Land Genre
A
Osterreich Alle
Belgien (Niederlandisch) Nachrichten
Hotel

Hilfebereich fir die Navigation

Eigene Sender
Aktueller Status: Alle Lander/Sportarten
Land Genre
EINGABE/ NACH A
FECHTS > Alle Lander Alle
Osterreich Nachrichten
Belgien (Niederlandisch) Radio
4+ Belgien (Franzésisch) Unterhaltung
NACH LINKS Tschechisch | Sport
Frankreich Hotel
Deutschland
v
Hilfebereich fiir die Navigation
® Standardmarkierung: Die aktuelle Genreauswahl.
Eigene Sender
Aktueller Status: Alle Lander/Sportarten
Land Genre
::ENC(';—G_BSE/ NACH A
_ Osterreich | Alle
Belgien (Niederlandisch) Nachrichten
Belgien (Franzosisch) Hotel
—— Tschechisch
NACHLINGS Frankreich
Deutschland
Ungarn
v
Hilfebereich flir die Navigation

® Das néchste Element des Landes ist markiert. (Beispiel:

Frankreich)
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Interaktion fir Moduswechsel 1 (1/2)
e Diese Seite dient nur fur die Interaktion. Der dargestellte Bildschirm ist mdglicherweise nicht exakt identisch mit dem

tatséchlichen.

o

® Aktueller Genremodus: Alle Lander/Sportarten

Eigene Sender Eigene Sender
Aktueller Status: Alle Lander/Sportarten Aktueller Status: Alle Lander/Sportarten
Land Genre Land Genre
A A
[ Alle Lénder | Alle * > Alle Lénder Alle
Osterreich Nachrichten Osterreich Nachrichten
Belgien (Niederlandisch) Radio Belgien (Niederlandisch) Unterhaltung
Belgien (Franzsisch) Unterhaltung 4 Belgien (Franzosisch) Hotel
Tschechisch Sport NACH LINKS Tschechisch
Frankreich Hotel Frankreich
Deutschland Deutschland
v v
Hilfebereich fiir die Navigation Hilfebereich fiir die Navigation

EINGABE/ NACH RECHTS

Eigene Sender

Aktueller Status: Alle Lander/Sportarten

Land Genre Land Genre
A A
AUF
Alle Lander Alle —_ Alle Lander | Alle
Osterreich | Nachrichten Osterreich Nachrichten
< Belgien (Niederlandisch) Unterhaltung Belgien (Niederlandisch) Unterhaltung
EINGABE Belgien (Franzosisch) Hotel <+ Belgien (Franzésisch) Hotel
AB
| Tschechisch | Tschechisch
Frankreich Frankreich
Deutschland Deutschland
v v

Hilfebereich fir die Navigation

Eigene Sender

Aktueller Status: Alle Lander/Sportarten

Hilfebereich flir die Navigation

Wenn das Land ausgewahlt wird, wechselt die Markierung

automatisch zum Genre-MenU.

EINGABE/ NACH
RECHTS

(6
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Interaktion fir Moduswechsel 1 (2/2)
e Diese Seite dient nur fur die Interaktion. Der dargestellte Bildschirm ist mdglicherweise nicht exakt identisch mit dem

tats&chlichen. o
|| Eigene Sender
oo Aktueller Status: Alle Lander/Sportarten
|1:| O Land Genre
A
EINGABE
— > Alle Lander | Alle
| Osterreich | Nachrichten
Genremodus andern in Osterreich / Nachrichten. E=egliecaiapd el UitV
Belgien (Franzésisch) Hotel
Tschechisch
'
Frankreich
Deutschland
v
Hilfebereich fiir die Navigation

® Die Meldung zum Abschluss des Genremoduswechsels wird ® \Wenn im Zuordnungsment der Genres zu den Landern

angezeigt. die linke Taste gedrickt wird, wird ein ausgewahltes

®  Timeout (5 s) Landeselement markiert.
EINGABE / ZURUCK / Timeout

Aktueller Status: Osterreich / Nachrichten
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Interaktion fir Moduswechsel 2 (1/2)
e Diese Seite dient nur fur die Interaktion. Der dargestellte Bildschirm ist mdglicherweise nicht exakt identisch mit dem

tatséchlichen.

Eigene Sender

Aktueller Status: Alle Lander/Sportarten

Land Genre
A
| Alle Lander Alle
Osterreich Nachrichten
Belgien (Niederlandisch) Unterhaltung
Belgien (Franzosisch) Sport
Tschechisch Hotel
Frankreich
Deutschland
v

Hilfebereich flr die Navigation

® Aktueller Genremodus: Alle Lander/Sportarten

AB

5 x AUF

oo

oo
oo

101

[

@ Genremodus &ndern in Osterreich / Nachrichten.

<+
BLAU
/
ZURUCK
/
ENDE

EINGABE
/
ZURUCK
/
Timeout

Eigene Sender

Aktueller Status: Alle Lander/Sportarten

Land Genre
A
Alle Lander Alle
Osterreich Nachrichten
Belgien (Niederlandisch) Unterhaltung
Belgien (Franzésisch) Sport
Tschechisch Hotel
| Frankreich
Deutschland
v

Hilfebereich flir die Navigation

EINGABE/ NACH RECHTS

Eigene Sender

Aktueller Status: Alle Lander/Sportarten

Land Genre
A
Alle Lénder | Alle
Osterreich Nachrichten
Belgien (Niederlandisch) Unterhaltung
Belgien (Franzésisch) Sport
Tschechisch Hotel
Frankreich
Deutschland
v

Hilfebereich flir die Navigation

® Wenn das Land ausgewahlt wird, wechselt die Markierung automatisch

Aktueller Status: Osterreich / Nachrichten

® Aktueller Genremodus: Alle L&nder/Sportarten
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Anschaltszenario [letztes gespeichertes]
e Diese Seite dient nur fur die Interaktion. Der dargestellte Bildschirm ist mdglicherweise nicht exakt identisch mit dem
tats&chlichen.

Aktueller Status: Osterreich / Nachrichten Ausschalten

o Aktueller Genremodus: Osterreich / Nachrichten

NETZ
fem == ——— ~Eigene Sender
: Aktueller Status: Alle Lander/Sportartem
ST -krd----"" Genre
A
Alle Lander Alle
Osterreich | Nachrichten
Belgien (Niederlandisch) Unterhaltung
Belgien (Franzosisch) Hotel
Tschechisch
Frankreich
Deutschland
v
Hilfebereich fur die Navigation

o Aktueller Genremodus: Osterreich / Nachrichten
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Genreeditor (hiermit werden die Genres der verschiedenen Sender von Hotel-TV konfiguriert.)

Kann Uber das Hotel-MenU (Werk) verwendet werden.
Unterstltzte Genres sind: Nachrichten, Radio, Unterhaltung, Sport und Hotel.
Es kénnen fUr jeden Sender zur gleichen Zeit mehrere Genres ausgewahit werden.

Landeseditor (Sendereditor): Mit diesem Editor werden die Lander der einzelnen Sender von Hotel-TV konfiguriert.

Unterstiitzte Lander (20 Lander): Osterreich, Belgien, China, Danemark, Finnland, Frankreich, Deutschland, Griechenland,
ltalien, Japan, Niederlande, Norwegen, Portugal, Russland, Korea, Spanien, Schweden, Turkei, USA

Wenn flr ein Land mehr als ein Sender eingestellt ist, wird das Land als Kategorie eingetragen und die Benutzer kdnnen
die Sender pro Land anzeigen.

Es kann mehr als ein Land pro Sender eingestellt werden. Wenn der Benutzer eine Kategorie wahlt, werden in der
Senderliste nur die Sender fUr das Land angezeigt.

Wenn ein Sender, fUr den das Land eingestellt ist, aus der Senderliste ausgewahlt wird, wird zum Menu "Extras" das
Element "L&nder bearbeiten" hinzugefligt. Ansonsten wird zum MenU "Extras" die Option "Zu L&ndern hinzufigen"
hinzugeflgt.

* Wenn die entsprechende Funktion ausgefiihrt wird, kann fir den gewéahlten Sender ein Land eingestellt oder entfernt
werden.

Startbildschirm

In diesem Fenster kann der Benutzer direkt nach dem Einschalten ein Land oder Genre auswahlen.

Layout des linken Bereichs

Channel Manager | Registered

Ch Hame = 2 Ch. Mame
i ] pegi Ch Hame = 4 Ch. Mame
L == —
Ch Mame i & Ch. Mame M
[ Ch Hame 5 8 HCAAL T
| | Ausiria
HDMI 2 A 10 HOMIZ
= Ch. Name w [ | JE== 12 Ch MName
| Belgium [Dudch) F
! Ch Hame E== 14 ChMame w |
. Ch Hame [ el 16 Ch bame 1
| Belgium [French) F
== Ch Name I B 18 Ch. hame I
Ch Hame al 20 Ch Hame
[ Gaeeh Ch. Home 4 22 Ch bame
- Ch Hame n| 24 Ch Mame

MTocks [Re]Retum

Erlauterungen zur Tastenbelegung

Taste Aktion Navigation Hilfe

ENTER Auswahlen oder Oﬁhen des entsprechenden (Ohne Fiihrer)
Senderbrowserbereichs.

RETURN Auswahlen oder Oﬁhen des entsprechenden Zuriick
Senderbrowserbereichs.

AV Bewegen der Markierung nach oben oder unten. (Ohne Fhrer)

> Verschieben der Markierung in den Senderbrowserbereich. (Ohne Fuhrer)

INFO Anzeigen der Kategorieinformationen. (Ohne Fahrer)

TOOLS Offnen der Menlis fir die Hilfsfunktionen. Extras

EXIT Abbrechen und Zurtickkehren zum vorherigen Schritt (Ohne Fihrer)
(Werksmodus).

R Hinweise

Dies ist eine Komponente des linken Bereichs (Landeskategorien).

& Usw.
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Elemente
Nr. Name Beschreibung
® Wenn der Benutzer diesen Bildschirm 6ffnet, wird das aktuell ausgewahlte Standard-
Element markiert.
® |andessymbol + Kategoriebezeichnung werden bereitgestellt. (Wenn sich die Markierung im
Hauptfenster befindet, wird nur das Symbol angezeigt.)
1 ® \Verschieben der Markierung
— Durch Driicken der Auf/Ab-Taste wird die Markierung bewegt.
— Wenn die Elemente nicht auf einer Seite dargestellt werden kdnnen, werden oben und
unten Hinweise auf weitere Seiten angezeigt.
— Sobald die Markierung auf eine Kategorie verschoben wird, wird die Senderliste der
entsprechenden Kategorie in das Hauptfenster geladen.

Linker Bereich [Landeskategorien]

Aktivierung des
Antennenmodus
Standard Kategorie CH-Modus Beschreibung
Terrestrisch/ Satellit
Kabel
Original e Auflistung aller Sender, die durch
ein (gaste\lt Registriert 6} O automatische Abstimmung registriert
9 wurden.
Land Alle Lander 0O 0] . .
® Anzeige der Liste der Sender und Quellen,
Hotel die in der Liste der registrierten Sender
Land 1 0 ¢} angegeben sind.
® Bei "Alle Lander" werden fiir jedes Land
Land 2 ) 0 séamtliche registrierten Sender angezeigt.
(Dies gibt es nur fur Endbenutzer.)
0] 0]

Extras [Registriert / Landerkategorien]

Infermation

[EnjEnter (Re|Retum

e Sendermanager > Senderkategorie> Extras > Info
Registereq 1 3z10

Austnia 400
Belgium(Dutch] : 70O
Belgium(French} : 0

Czech 1 &0

Ok

*  Die Elemente werden ohne 'Sender' angezeigt.

e \Wenn das eegistrierte Element des Landes im linken Bereich
markiert ist, konnen Sie das entsprechende Fenster durch
Driicken der "INFO" Taste auf der Fernbedienung aktivieren.

*  Alle Lander werden angezeigt.

®  Sie kdnnen durch Driicken der Auf/Ab-Taste in den
Landeselementen navigieren. (Hinweise werden angezeigt.)
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A Hinweise
Dies ist eine Definition des MenUs "Extras" in der Kategorie des linken Bereichs.
Nur das Infoelement fir jede Kombination von Registriert / Land wird bereitgestellt.

Elemente
Kategorie Menu Extras Beschreibungen
I ; Registrierte Sender. Die Anzahl der Sender des
Registriert, Land Informationen jeweiligen Landes.

* Die Elemente werden ohne 'Sender' angezeigt.

Fehlerfalle

M stored channels found. Please run Auto
Turing.

A Hinweise
Diese Meldung wird angezeigt, wenn es in der Liste der registrierten Sender keine gespeicherten Sender gibt.
Elemente
Nr. Name Beschreibung

® \Wenn das Element "Registrierte Sender" beim Offnen des
Browsers leer ist, wird eine Meldung angezeigt, von der aus
die Benutzer zum MenU "Automatisch speichern (Programm)”
wechseln kénnen.
1 Meldung ® \Wenn weder die Zeit, noch der Sender konfiguriert sind, und ein
Benutzer 6ffnet den Sendermanager, wird in der gleichen Weise
wie weiter oben eine Meldung angezeigt, Uber die der Benutzer
zu "Automatische Sendereinstellung (Auto-Programm)" wechseln
kann.

} \ 3et the cumrent time and date first.

Ok Cancel

Diese Meldung wird angezeigt, wenn die Zeit nicht eingestellt ist.

— Wenn die Zeit nicht eingestellt ist, wird im Werksmodus diese Meldung angezeigt, ehe der Sendermanager gedffnet
wird.
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Channel Manager | Ausiria 1/100 page

The Curmrent list is empty.

v
MTocls [Re)Retum

A Hinweise
- Diese Komponente kommt in dem Fall zum Einsatz, dass in der Landeskategorie keine Sender registriert sind.

Elemente

Nr. Beschreibung Beschreibung

® Diese Meldung wird angezeigt, wenn das ausgewahlte Land keine Elemente
enthalt.

Hauptfenster [Sender-Browser]

Channel Manager | Registered 1/100 page
Selected itemns : 2
W ) 1 Ch. Name w1 2 Ch. Hame
. \ =3 Ch. Name | [c==) 4 Ch. Name
vAa 5 Ch. Name [E==) & Ch. Name
7 Ch. Name o® B HOMI
B 9 HDMI 2 = 10 HOMI3
— | E==ng 11 Ch. Name Ll T 12 Ch. Name
| == 13 Ch. Name . 14 Ch. Name L
E=m9 15 Ch. Name I EH 14 Ch Name [
== 17 Ch. Nams d Fr g Ch, Mams T -
=i 19 Ch. Name | Bress the TOOLS button after ]
P o Ch. Name selecting items.
v <! Ch. Name A 24 Ch. MG T

[CH UP/DOWN)Page (EnjSelect (T)Took (Re)Retum
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Erlauterungen zur Tastenbelegung

Taste Aktion Navigation Hilfe

A CH vV Verschieben der Seite. Seite

RETURN Zurlickkehren zum vorherigen Schritt (Werksmodus). Zurlick

A/VY Bewegen der Markierung nach oben oder unten. (Ohne Fuhrer)

> Verschieben der Markierung in den Senderbrowserbereich. (Ohne Fihrer)

INFO Anzeigen der Kategorieinformationen. (Ohne Fihrer)

TOOLS Offnen der MenUs fiir die Hilfsfunktionen. Extras

EXIT ,(?/I\:/)srrsscr:iré Ltjg)d Zurlickkehren zum vorherigen Schritt (Ohne Fiihrer)
A Hinweise

- Dies ist eine Komponente des Hauptfensters (Sender-Browser).

- Die anfangliche Markierung liegt auf dem Sender, ehe der Wechsel zum Werksmodus oder zum externen Eingang

erfolgt.
Elemente
Nr. Name Beschreibung
1 Hauptfenster e Anzeigen der Sender- oder Signalquellenliste flir die gewahlte Kategorie.
. . e Anzeigen der Position der aktuellen Seite innerhalb der Gesamtanzahl der
2 Bildlaufleiste :
Seiten.
* Wird angezeigt, wenn ein Benutzer den Sendermanager 6ffnet. (Wenn der
Hilfebereich fiir di Benutzer den Sendermanager beendet und dann wieder 6ffnet, wird er
3 N;\i ;r%ﬁ urdie wieder angezeigt.)
9 e Er wird entfernt, wenn der Timeout (5 s) erreicht ist oder der Benutzer eine
Taste driickt.
Hifebereich fir die | ® Die aktuell konfigurierten Landesinformationen und die ROTEN Tasten sind
4 links ausgerichtet. (Sie werden angezeigt und in Gruppen grafisch navigiert.)

Navigation

Der Tastaturleitfaden ist rechtsbiindig ausgerichtet.
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Gemeinsame Elemente des Senders [+ Symbolmethode]
Darstellungsregeln fur die Senderliste

Standard

Komponente

Aufbau

Digitale Sender

¢ Kontrollkéstchen + Statussymbol + Nummer des digitalen Senders + Sendername
— Darstellungsformat fiir die Sendernummer: ###-### (die
Sendernummer wird durch '-' symbolisiert)

ATSC

Analoge Sender

¢ Kontrollkéstchen + Analogsymbol + Nummer des analogen Senders + Sendername

— Darstellungsformat fiir die Sendernummer: ### ('-' wird nicht
verwendet, um die analoge Sendernummer darzustellen.)

Digitale Sender

¢ Kontrollkastchen + Statussymbol + Nummer des digitalen Senders + Sendername
— Darstellungsformat fiir die Sendernummer: ### (Hinsichtlich der

maximalen Lange flr die Darstellung der Sendernummer befolgen Sie die

regionalen Vorgaben.)

DVB (CHEM)

Analoge Sender

o Kontrollkéstchen + Analogsymbol + Nummer des analogen Senders + Sendername
— Darstellungsformat fiir die Sendernummer: ### (Hinsichtlich der

maximalen Lange fir die Darstellung der Sendernummer befolgen Sie die

regionalen Vorgaben.)

Darstellungsregeln fir das Senderlistensymbol

Komponente Beispiel Prioritat
Dynamische SI | Sender I . )
M Sender, die mit dynamischer Sl, aber nicht
Symbol geldscht durch L1 B8 NNNNNNNN CH. NAME 5 1
dynamische SI vom Benutzer geléscht wurden.
Sender durch N . )
. Sender, die mit dynamischer Sl, aber nicht
dynamische Sl TR NNNNNNNN GH. NAME . i -- ] 2
hinzugefiigt vom Benutzer hinzugefligt wurden.
Symbol fir Analogsender )
O NNNNNNNN CH. NAME Er?seié?wtk)ol des analogen Senders wird 3
(bearbeiteter Sendername.) 9 gt.
Sendersymbol flr Signalquelle Ein Sender, der als Eingangsquelle
Y gnald |:| NNNNNNNN CH. NAME fungiert. 9angsq 4
Antennensymbol | Terrestrisch O NNNNNNNN CH. NAME
Stellt die von den Antennen Ubertragenen
Sender dar. Die Symbole fur terrestrisch,
Kabel O NNNNNNNN CH. NAME Kabel oder Satellit werden mit der 5
niedrigsten Prioritdt angezeigt.
Satellt O NNNNNNNN GH. NAME

Symbol flr einen
verschlisselten Sender

NNNNNNNN CH. NAME O

Symbol fUr einen verschllisselten Sender.
(Dies wird bei einer Satellitenantenne
angezeigt.)

Video Mute

NNNNNNNN CH. NAME @

Ein Sender mit unterdrlicktem Bild. (Audio-
und Senderinformationen werden zur
Verfligung gestellt.)
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Zu Landern hinzufligen / Lander bearbeiten (1/2)

Add to Countries

select tne country(s] to add the selected channel(s) ro/from
Selected channel 2 1111-111 ABC

r

] Awstia

] Besgium [Dutch]

Besgium (French)
Crech
| France

e Sendermanager > Browser > Extras > Zu Landern hinzufligen !

[ ]
| Country addifion completed.

Ok

Erlauterungen zur Tastenbelegung

Taste Aktion Navigation Hilfe

ENTER Auswahlen des markierten Elements. Eingabe

RETURN Abbrechen und Zurlickkehren zum vorherigen Fenster (Extras). Zurick

AV Verschieben der Markierung auf die Landeselemente. Verschieben

«/» Verschieben der Markierung. Verschieben

INFO N/R N/R

TOOLS SchlieBen des aktuellen Fensters und Anzeigen des MenUs "Extras". (Ohne Fuhrer)

EXIT Abbrechen und Zurlickkehren zum vorherigen Schritt (Werksmodus). (Ohne Fihrer)
R Hinweis.

Dies ist die Definition von "Zu Landern hinzufligen".

Der oder die markierte(n) Sender werden zur Landeskategorie hinzugeftgt.

2 Usw.

- Timeout (60 s)
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Elemente
Nr. Name Beschreibung
* \Wenn es keine Sender gibt, die in den ausgewahlten Sendern zur Liste der Lander
’ Zu Landern hinzufiigen hinzugefligt wurden, wird als Titel "Zu Landern hinzufigen" angezeigt.
Fenster » Ein Kontrollkastchen wird angezeigt, je nachdem, ob das beim Offnen des Fensters
ausgewdhlte Land bereits registriert wurde oder nicht.
2 TV-Programm

® Die Nummer des gewahlten Senders oder der Sendername.

- Der Sendername wird angezeigt, wenn ein Sender ausgewahlit wurde: Gewahlter
3 Auswahlinformationen Sender: NNNN-NNN ABC

- Die Anzahl der gewahlten Sender wird angezeigt, wenn mehr als ein Sender
ausgewahlt wurde: Gewahlte Sender: N

® Die Meldung wird nach Abschluss des Vorgangs angezeigt. (Diese Meldung wird

4 Abschlussmeldung immer angezeigt, wenn die OK-Taste gewahlt wird.)
® Erkennen der Bedeutung von mehreren Senderauswahlzeichen
5 Auswahlzeichen < e Wenn alle Elemente registriert wurden.

[Fle Wenn nicht alle Elemente registriert wurden.
[ e Wenn keines der Elemente registriert wurde.

Zu Landern hinzuflgen / Lander bearbeiten (2/2)

Edit Couniries

Zelect the countrys] to odd or deleie the selected chonnel|s] toffrom
Selected channel - 1171-111 ABC

1 Austia
Belgiurn [Durch)
Belgium (French)

cancel

France

|
|

] Ciech
|

® Sendermanager > Browser > Extras > Zu Landern !

hinzufigen 4
i Country edifing completed,
Q.
>
Erlauterungen zur Tastenbelegung
Taste Aktion Navigation Hilfe
ENTER Auswéhlen des markierten Elements. Eingabe
RETURN Abbrechen und Zurtickkehren zum vorherigen Fenster (Extras). Zurlck
AV Verschieben der Markierung auf die Landeselemente. Verschieben
<> Verschieben der Markierung. Verschieben
INFO N/R N/R
TOOLS SchlieBen des aktuellen Fensters und Anzeigen des MenUs "Extras". (Ohne Fuhrer)
EXIT Abbrechen und Zurlickkehren zum vorherigen Schritt (Werksmodus). (Ohne Fuhrer)
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A Hinweise
Dies ist die Definition von "L&ndern bearbeiten".
Der oder die markierte(n) Sender werden zur Landeskategorie hinzugefligt oder daraus entfernt.

™ Usw.
- Timeout (60 )
Elemente
Nr. Name Beschreibung
® \Wenn es bei den gewahiten Sendern einen registrierten gibt, wird als Titel "Lander
1 Zu Landern hinzuflgen bearbeiten" angezeigt.
9 ® Ein Kontrollkéstchen wird angezeigt, je nachdem, ob das ausgewéhlte Land bereits
registriert wurde oder nicht.
2 TV-Programm
® Die Meldung wird nach Abschluss des Vorgangs angezeigt. (Diese Meldung wird
3 Abschlussmeldung immer angezeigt, wenn die OK-Taste gewahlt wird.)

Bearbeiten der Sendernummer [Typ wechseln]

Edit Channel Number

Selected channel : 6-1 ABC

Number Name

ABC

(0~?)Number (U/D)Adjust (En)Enter [Re]Return

e Sendermanager > Browser > Extras > Sendernummer bearbeiten

Erlauterungen zur Tastenbelegung

Taste Aktion Navigation Hilfe

ENTER Ubernehmen der Anderungen und SchlieBen des Fensters. Eingabe

RETURN Abbrechen und Zurlickkehren zum vorherigen Fenster (Extras). Zurtck

AV Andern der Nummer des gewahlten Senders. Einstellen

0~9 Eingeben einer Ziffer. Nummer

INFO N/R N/R

TOOLS SchlieBen des aktuellen Fensters und Anzeigen des MenUs "Extras". (Ohne Fihrer)

EXIT Abbrechen und Zurlickkehren zum vorherigen Schritt (Werksmodus). (Ohne Fihrer)
R Hinweise

Dies ist die Definition der Funktion, mit der die Sendernummer geéndert wird. (Typ wechseln)
Sendernummern kannen in allen Programmlisten gedndert werden und Anderungen werden auf alle Sender angewendet.

+ Wenn die neue Sendernummer keinem anderen Sender zugeordnet wurde, wird die Sendernummer auf den neuen Wert
aktualisiert und die Liste wird wieder in aufsteigender Reihenfolge der Sendernummern sortiert.

-+ Wenn die neue Sendernummer bereits einem anderen Sender zugeordnet wurde, richten Sie sich nach den Hotel-Spezifikationen.
N Usw.
- Vertikaler Umlauf wird unterstitzt.
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Elemente

Nr.

Name

Beschreibung

Sender bearbeiten
Nummernfenster

e Sowohl die Zifferntasten als auch Auf / Ab-Tasten werden
unterstitzt.

- Gewabhlter Sender: Zeigt den Namen des aktuell
ausgewahlten Senders an.
— Nummer: Geben Sie die neue Sendernummer ein.

(Auch der aktuell zugewiesene Sendername wird angezeigt.)

— Name Zeigt den Namen des aktuell zugewiesenen
Senders an. (Wenn es keine Sender gibt, wird er als
"(Leen)" angezeigt.) : Wenn es einen Sender gibt, aber

dieser

hat keinen Namen, so wird der Name als "----- ". angezeigt.

Achtung
Meldung

e \Wenn ein bereits zugewiesener Sender ausgewahlt wird

— Wenn die neue Sendernummer bereits einem anderen Sender
zugeordnet wurde, wird eine Bestatigungsmeldung angezeigt.

(Siehe nachfolgende Abbildung).

— Wenn der Benutzer die Sendernummer in eine bereits zu
einem anderen Sender zugewiesene Nummer andern mochte,
werden die Sendernummern ausgetauscht und gespeichert.

"

Charnr=] #-1 has ak=ady be=n us=. Channe=!

to Channal 8-1%

Yes

Bearbeiten der Sendernummer [Externe Eingabe] (3/3)

Edit Channe! Fumber

Selecied channel : &1 ABC

Name &

Fed|fesef [0-¥)Humber [WDjAdpst [EnjEmer |Fe|Retum

e Sendermanager > Browser > Extras > Sendernummer bearbeiten
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Erlauterungen zur Tastenbelegung

Taste Aktion Navigation Hilfe

ROT Xw\/igg{;s%rrl .Benutzer auf diese Taste drlckt, wird die Sendernummer Zurticksetzen

ENTER Ubernehmen der Anderungen und SchlieBen des Fensters. Eingabe

RETURN Abbrechen und Zurlckkehren zum vorherigen Fenster (Extras). Zurlick

AV Andern der Nummer des gewahliten Senders. Einstellen

0~9 Eingeben einer Ziffer. Nummer

INFO N/R N/R

TOOLS SchlieBen des aktuellen Fensters und Anzeigen des MenUs "Extras". (Ohne Fihrer)

EXIT Abbrechen und Zurtickkehren zum vorherigen Schritt (Werksmodus). (Ohne Fihrer)
A Hinweise

Diese Funktion ordnet eine Sendernummer zu einer externen Signalquelle zu. (Die Anderungen werden auf alle
Sender angewendet.)

Wenn die neue Sendernummer bereits einem anderen Sender zugeordnet wurde, richten Sie sich nach den Hotel-
Sperzifikationen.

2 Usw.

Standardmarkierung Bereich flr Sendernummern.

Vertikaler Umlauf wird unterstitzt.

- Timeout (60 )
Elemente
Nr. Name Beschreibung
® Der Bereich fir Sendernummern.
— Sowohl die Zifferntasten als auch Auf / Ab-Tasten werden unterstuitzt.
— Wenn kein Wert zugewiesen wird, wird das Zeichen "-" so oft angezeigt, wie der Wert
Stellen hat.
1 Bereich flr
Sendernummern A A A
- — 1 — 15
v v v
. ® Name des externen Eingangssignals
2 Name der Signaiquelie — Elemente, die weder konfiguriert, noch deaktiviert werden kénnen.
3 Navigation Hilfebereich ® Wenn ein Benutzer auf die rote Taste drlickt, wird die Sendernummer initialisiert.
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Sendernamen bearbeiten

1
Edit Channel Name

Enter now name for CH 10. (Max Length = 5]

(o ][ = | () 50 (5
| E2(E3|ER/ER]

Delete H Space | Done ]

(En)Enter (R

e Sendermanager > Browser > Extras > Sendernamen bearbeiten

Erlauterungen zur Tastenbelegung

Taste Aktion Navigation Hilfe
GRUN Speichern der Anderungen und zuriick zum Sendermanager. Fertig
ENTER Eggi'chern der Sendernamen und verschieben des Cursors in das nachste Eingabe
RETURN Abbrechen und Zurtickkehren zum vorherigen Fenster (Extras). Zurlck
A/V/</»> Navigiert auf der Tastatur. Verschieben
0~9 Eingeben einer Ziffer. (Ohne Fuhrer)
INFO N/R N/R
TOOLS SchlieBen des aktuellen Fensters und Anzeigen des MenUs "Extras". (Ohne Fihrer)
EXIT Abbrechen und Zurlickkehren zum vorherigen Schritt (Werksmodus). (Ohne Fuhrer)
A Hinweise
- Dies ist die Definition der Tastatur, die fur die Funktion "Sendernamen bearbeiten" verwendet wird.
N Usw.
- Timeout (60 s)
Elemente
Nr. Name Beschreibung
’ Fenstelf "Sendernamen
bearbeiten”
e Der Cursor und das Zeichen, das zurzeit eingegeben wird, hat die Farbe der
2 Sendername Markierung.
e \Wenn die maximale Anzahl der Zeichen erreicht ist, wird der Cursor nicht
angezeigt.
3 Tastatur e FEin detailliertes Szenario finden Sie im Dokument zum Tastaturentwurf.
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Extras (Bearbeitungsmodus)

Add to Countries
Channel Hame Edit
Edit Channe| Humber
Video Mute

Channel Copy

Reorder
del=ct All
v

{En)Enter |Re|Retum

Bearbeitungsmodus

Markierung des Inhalts (wenn die Anzahl der aktivierten
Elemente O oder 1 betrégt)

Wenn es mehr als ein aktiviertes Element gibt.

Zu Landern hinzufigen

Lander bearbeiten (wenn ein bereits registriertes Element
aktiviert wird.)

Sendernamen bearbeiten

Sendernummer bearbeiten)

Video Mute

Sender kopieren (Astra HD +)

Neu sortieren (Satellit)

Alle auswahlen

Alle Aktivierungen aufheben (wird nur angezeigt, wenn
mindestens 1 Element ausgewahlt wurde)

Entfernen

Zu Landern hinzufiigen

Lander bearbeiten (wenn ein bereits registriertes Element
aktiviert wird.)

Video Mute

Neu sortieren (Satellit)

Alle auswahlen

Alle abwahlen:

Entfernen

N Hinweise
Dies ist die Definition des MenUs "Extras".

Position des Popup-MenUs: Men( "Extras" fir ein Element in der linken Spalte der Senderliste — Anzeige der rechten
Seite. Menu "Extras" flr ein Element in der rechten Spalte der Senderliste — Anzeige der linken Seite.

+ Wenn ein Benutzer die Schaltflache "Extras" verwendet, wahrend kein markiertes Element ausgewahlt ist, wird das

Element automatisch als ausgewahlt markiert.

- Ausfihrliche Beschreibungen der einzelnen Funktionen finden Sie im NEO-Sendermanager.
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CH-Banner [wenn eine Sendernummer zu einem externen Eingang zugewiesen ist]

avi—— L

e |
123

{Broodcasting|

R Hinweise
Die Spezifikationen fur das Fernsehsenderbanner werden angewendet.

- Wenn es ein nicht unterstutztes Element gibt, oder liegen keine entsprechenden Informationen vor, so werden die
Elementwerte nicht angezeigt.

Der Sendername wird als "Name des externe Eingangs" angegeben.

Elemente
Nr. Name Beschreibung
1 Name des externen Eingangs

Die Senderliste bietet einige Funktionen von GenreTV.
e [andesmodus
e Wechseln des Genremodus.

l Mixed Channel Map

In der gemischten Senderliste werden terrestrische Sender, Kabel- und Satellistensender gemischt.
[In Modell fir Australien, Singapur und Neuseeland nicht verfligbar]

— Die gemischte Senderliste muss aktiviert (Ein) sein, damit Sie terrestrische Sender, Kabel- und Satellitensender mischen
kénnen.

- Nachdem Sie die gemischte Senderliste im Menu der Hoteloptionen aktiviert haben, kénnen Sie die Sender mit dem
Kanal-Editor sortieren.
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I Lautsprecherleiste

e Samsung-Lautsprecherleisten und -Fernsehgeréte fiir das Gaststattengewerbe
— Die Samsung-Lautsprecherleisten und -Fernsehgerate von 2012 flr das Gaststattengewerbe unterstiitzen HDMI 1.4,
sodass Sie den Ton des Fernsehgerats mit nur einem einzigen HDMI-Kabel Uber eine Lautsprecherleiste wiedergeben
kénnen.
- Unterstltztes Modell:
e [ autsprecherleiste: HW-F350/F450/F550

¢ Verwendung des ,,Hotelmodus“ mit einer Lautsprecherleiste

— Die folgenden Optionen sollten im MenU der Hoteloptionen bereits werksseitig eingestellt sein.

e Hoteloption — Einschalten — Lautstérke beim Einschalten = ,Aktivieren* / Lautstarke beim Einschalten /
Maximallautstarke

e Hoteloption — Externes Gerdt — Ausgang zur Lautsprecherleiste = ,Ein“

— Verbinden Sie den HDMI OUT-Anschluss der Lautsprecherleiste Uber ein HDMI-Kabel mit dem HDMI2-Anschluss des
Fernsehgerats fur das Gaststattengewerbe.

— Wenn der Anschluss an ein Fernsehgerat von 2012 fur das Gaststattengewerbe Uber ein HDMI-Kabel erfolgt, erkennt
die Lautsprecherleiste beim Einschalten des Fernsehgerats dieses automatisch und wechselt in den Hotelmodus.

— Die Einstellungen fUr die Lautstarke beim Einschalten sowie die Maximallautstarke des Fernsehgerats werden flr die
angeschlossene Lautsprecherleiste tbernommen.

e \erfligbare Funktionen im Hotelmodus fiir die Lautsprecherleiste
— Wird zusammen mit dem Fernsehgerét ein-/ausgeschaltet.
- HDMI_CEC ist aktiviert.
— Nur der ,HDMI OUT“-Anschluss ist verflgbar. (Alle anderen Eingange sind deaktiviert)

- Lautstérke beim Einschalten und Maximallautstérke entsprechend den Einstellungen im Fernsehgerét. (Die Lautstarke
der Lautsprecherleiste entspricht der Halfte der im Fernsehgerét eingesteliten Lautstérke)

— Die Lautstarke beim Einschalten sowie die Maximallautstarke kénnen Uber das Menu der Hoteloptionen des
Fernsehgeréts geregelt werden. (Lautstarke der Lautsprecherleiste = Lautstérke des Fernsehgerats/2)

Beispiel: Wenn im FernsehmenU die Lautstarke beim Einschalten auf 20 und die Maximallautstérke auf 90 eingestellt
sind, gelten fur die Lautsprecherleiste folgende Werte: Lautstérke beim Einschalten = 10 und Maximallautstarke = 45.

*Diese Funktion kann je nach Modell unterschiedlich sein.
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SIRCH

e EinfUhrung
SIRCH (Samsung Interactive Remote Control for Hospitality) ist eine professionelle, interative Fernbedienung fur DTV, mit der
Sie auf Uber hundert Fernsehgeraten gleichzeitig die Firmware aktualisieren, Daten klonen und Sender zuordnen kénnen. Sie
wird an den Senderkopfstellen in Hotels, Motels, Ferienanlagen, Krankenhausern und Appartmentkomplexen installiert und
sendet Uber Koaxialkabel modulierte HF-Steuerungssignale an die Fernsehgeréte in allen Géasteraumen.
SIRCH ist mit PC integrierten Systemen und HF-Kabelmodulatoren ausgestattet, die Uber einen DVB-C-Ausgang (Europa)
und einen OpenCable-HF-Ausgang (Nordamerika) verfligen. Zudem stehen eine 40 GB-Solid State-Festplatte und ein
100/1000 Base-T Ethernet-Anschluss zum Herunterladen von Firmware-Aktualisierungen zur Verfligung.
A SIRCH ist separat erhaltlich.

¢ Block-Diagramm des Systems (z. B. Kopfstellensystem im Hotel)

-~

Terrestrischer Receiver,

HF-Kombinator

ecccscccce

Unabhéngiger AV-Stream

HD-ENCODULATOR

Kopfstellensystem fir Hotels

e Funktionen
— SIRCH Windows Application-Software
PC integrierter Modulator in einem 19-Zoll-Gestell: OpenCable.
Fernaktualisierung (Aktualisieren der TV-Software, Klonen von Daten, Sortieren der Sender)
Dieser Vorgang kann Uber die Tasten, eine separate Tastatur, einen Monitor und eine Maus gesteuert werden.
Geringes Phasenrauschen, Hohes MER-Verhaltnis, 50-870 MHz, HF-Ausgabe mit +7 - -30dBm.

® Hinweise
— SIRCH kann nur im HF-Modus verwendet werden. (OpenCable QAM-Modulation).
- Sie kdnnen SIRCH nur im Modus ,,Unverbunden® auf den Fernsehgeréten installieren. (Als Signalquelle beim Einschalten
dient das Fernsehgerat).
— SIRCH arbeitet nur dann ordnungsgemaB, wenn die Version der SIRCH-Anwendung hoher ist als die SIRCH-Version
des Fernsehgerats.

- Sie missen die Version der SIRCH-Anwendung Uberprifen, um sicherzustellen, dass sie mit der Firmware-Version des
Fernsehgerats kompatibel ist.

- Die SIRCH-Funktion wird bei Satellitenkanalen nicht unterstitzt.
(Um die SIRCH-Funktion bei Satelliten-Modellen zu verwenden, missen Sie einen terrestrischen oder Kabelsender als
Einschaltsender festlegen.)
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e Diagramm fiir SIRCH-Betrieb

-

Hotelbetreiber kénnen die Daten
im MenU ,Installieren” sowie in der
Channel Map Uber das Windows-
Anwendungsprogramm flr SIRCH
bearbeiten.

med | esodo

p—

Koaxial-
Kabel

TCP/IP

(Windows
Remote Access)

Sie kdnnen alle Fernsehgerate des Hotels
Uber ein einziges Gerat aktualisieren.
Dazu gehdren das Aktualisieren der TV-
Firmware, das Sortieren der Sender und
das Konfigurieren der Einstellungen.

e Voraussetzungen fiir eine SIRCH-Installation
Beim Einrichten und Ausfthren von SIRCH sind eine Reihe von Faktoren und Vorgéngen zu berticksichtigen:
1. Legen Sie die Uhrzeit fur die SIRCH-Aktualisierung fest.
-In der Regel sollten Sie die Funktion ,Standby SIRCH" verwenden. Mit der Funktion ,Standby SIRCH* wird das
Fernsehgerét aktualisiert, sobald es eine bestimmte Zeit im Standby-Modus lauft oder wenn es jeden Tag zu einer
bestimmten Zeit in den Standby-Modus wechselt.

- Sie konnen flr die Funktion ,Standby SIRCH* zwischen folgenden Werten wahlen: Aus, 1 Std., 2 Std., 12:00, 14:00,
12:00 AM oder 02:00 AM.

- Der Standardwert ist 1 Std.

-Wenn Sie ,, 1 Std.“ oder ,2 Std.” wahlen, beginnt das SIRCH-Update 1 bzw. 2 Stunden nachdem das Fernsehgerat in
den Standby-Modus gewechselt hat.

- Wenn Sie eine genaue Zeit auswéahlen, wird die Funktion ,Standby SIRCH" einmal am Tag zur festgelegten Zeit
ausgefuhrt.

2. Legen Sie den SIRCH-Kanal fest.

- Uber den SIRCH-Kanal legen Sie die PID-Frequenz fest, mit der die SIRCH-Parameter im System an das Fernsehgerat
Ubertragen werden.

- OpenCable: Sie kbnnen einen Kanal zwischen 2 und 135 wahlen.

- Eine detaillierte Frequenztabelle finden Sie im Benutzerhandbuch des Windowsanwendungsprogramms SIRCH.

3. Uberpriifen Sie die SIRCH-Version

- Um ein Update zu ermdglichen, muss die SIRCH-Version an der Kopfstelle hdher sein, als die auf dem Fernsehgerat
installierte Version.

-Wenn beispielsweise die Softwareversion in der SIRCH PC-Anwendung mit 01a0 angegeben wird, muss die aktuell auf
dem Fernsehgerét installierte SIRCH-Version niedriger sein, um ein Update zu ermdglichen.

- Die Softwareversion wird automatisch auf einen héheren Wert aktualisiert, sobald eine Anderung vorgenommen wird.

- Die Softwareversion muss zum Klonen der Fernsehdaten im Hexadezimalformat angegeben werden.

4. Testen Sie die Anwendung mithilfe der Funktion ,Manual SIRCH".
- Testen Sie mithilfe der Funkton ,Manual SIRCH®, ob SIRCH ordnungsgemaB installiert wurde.

3 HINWEIS

- Weitere Informationen finden Sie unter www.lumantek.com/sirch/.

- Auf der Website http://www.samsung.com/us/business/hospitality finden Sie das Benutzerhandbuch fir SIRCH
Windows Application Program.

Deutsch 61

[HB890-EUROPE-46 55 65]Install Guide.indb 61 @ 2013-04-29 KX 9:38:11



I ALLGEMEINE INFORMATIONEN

e Ubersicht tiber das System
Die Anwendung ,,Samsung Interactive Remote Control for Hospitality (SIRCH)" ist eine Fernbedienung zur effizienteren
und kostengUnstigeren Aktualisierung von Systemen im Gastgewerbe. Der Benutzer/Betreiber kann die Fernsehgerate in
den Gasteraumen Uber ein HF-Verteilersystem konfigurieren. Mithilfe der Anwendung kann der Benutzer die Parameter
der Fernsehgerate in den Gasterdumen einstellen und konfigurieren. Die erstellte Einstellungsdatei wird von SRCUS
verwendet, um die Fernsehgeréte in den Gésterdumen zu konfigurieren.
Die Anwendung erstellt oder modifiziert die Klondateien des Benutzers und aktualisiert mit innen die Fernsehgeréte in den
Gasterdumen, indem die Klondateien per Funk Ubertragen werden. Die Benutzeroberflache der Anwendung &hnelt den
Parametereinstellungen des Fernsehgerats. Uber sie kann der Benutzer die Einstellungen im Men(i ,Factory* aktualisieren
sowie die Sender bearbeiten oder einstellen, um die Fernsehgeréte in den Gasterdumen zu aktualisieren.
Um den Anforderungen im Gastgewerbe effektiv gerecht zu werden, ist ein Managementsystem erforderlich, mit dem
der Betreiber die Fernsehgeréte in den Gasterdumen steuern kann, ohne jedes einzeln Zimmer aufsuchen zu mussen.
Dadurch werden Stoérungen des Hotelbetriebs vermieden und Kosten gespart.
- Die Sender konnen fiir alle Gerate problemlos vom FMA-Kopfstellensystem aus eingestellt werden.
- Uber die Koaxialverteilung des Hotels kénnen auf den Fernsehgeraten in den Gasterdumen die Sender

abgeglichen und die Software aktualisiert werden.

Diese Anwendung ist ein Software-Dienstprogramm zur Konfiguration der unten beschriebenen Benutzerparameter:
— Meni ,Hotel Factory“ (Menls ,,Unverbunden®/ ,Interaktiv*)
— Channel Map
Zudem werden die Erstellung eines TS-Streams mit Informationen zur Klondatei und die Steuerung des Modulators
unterstitzt, mit dem der TS-Stream gesendet wird.

e Zweck des Dokuments
Dieses Dokument soll dem Benutzer dabei helfen, Klondateien zu erstellen/bearbeiten, die Einstellungen in den Men(s
L,2Unverbunden® und ,Interaktiv* zu aktualisieren, die Sender zuzuordnen und mithilfe von SIRCH einen TS-Stream zu
erstellen. Zudem wird der Prozessablauf der Anwendung anhand der Bildschirmfenster schrittweise erklért.

62 Deutsch

[HB890-EUROPE-46 55 65]Install Guide.indb 62 @ 2013-04-29 KX 9:38:11



I ERSTE SCHRITTE

Installationsanweisungen fiir Windows XP/Vista/2007

1. Um SIRCH (Samsung Interactive Remote Control for Hospitality) zu
installieren, suchen Sie das Setup-Verzeichnis von SIRCH und &ffnen Sie es.
Doppelklicken Sie anschlieBend auf die Datei ,setup.exe”.

2. Klicken Sie auf die Schaltflache ,Weiter”, um mit dem Installationsassistenten
von SIRCH fortzufahren.

3. Lesen Sie den Lizenzvertrag sorgfaltig durch. Wahlen Sie anschlieBend ,Ich
stimme den Bedingungen des Lizenzvertrags zu“ und klicken Sie dann auf
die Schaltflache ,Weiter".

4. Geben Sie die Informationen zu Benutzer und Organisation ein, und klicken
Sie zum Fortfahren auf ,Weiter”.

5. Klicken Sie auf ,Weiter*, um die Anwendungsdateien im Standardordner zu
installieren, oder klicken Sie auf ,Andern®, um die Dateien in einem anderen
Ordner zu installieren.
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- Welcome to the InstaliShield Wizard for SIRCH

The Instalhield(R) Wizard wil alow you to mody, repair, or
remove SIRCH. To continue, chck Next.

staliShield Wizard

License Agreement
Please read the folowing icense agreement carefull.

specky your

It
ledtor.

1. Navigate to the User Interface view.
2. select the LicenseAgreement diabg.
f5. Chaose to edt the dialag layout.

N
s

Set FileName to the name of your icens agresment RTF fie.

[ e ]

(@1 .accept the terms inthe license agresment
(O1do ot accept the terms in the licenss agresment

TnstalEhield

[ | )

i SIRCH - InstaliShield Wizard
Customer Information
Please enter your iformation.

User Name:

QOrganization:
Fansung

nstalhis spplcation for
(® Anyone who uses this computer (allusers)
O Only for me (user)

Instalstield

Ce I ) (o))

7 SIRCH - InstaliShield Wizard

Destination Folder
or cick

Install SRCH to:
CiProgram Flessemsung|SIRCH|

i SIRCH - InstaliShield Wizard

Setup Type
Chaose the setup type that best sults your needs

Please select a setup type

© complete
Allprogram features wil be installed, (Requires the most disk.
space.)

O custom

il be nstalied, Recommended for advanced users.
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6. Wahlen den Setup-Typ (Vollstandig / Benutzerdefiniert), der lhren
Bedurfnissen am besten entspricht. Die Option ,Vollstandig” wird empfohlen,
da so alle Programmfunktionen installiert werden.

i SIRCH - InstallShield Wizard

- ick Back. Clck Cancelto

7. Der Assistent kann nun mit der Installation beginnen. Klicken Sie auf S
Jnstallieren”, um die Installation zu starten.

18 SIRCH - InstaliShield Wizard [£3)
8. Nachdem die Installation abgeschlossen ist, klicken Sie auf ,Fertig stellen*,
um den Assistenten zu verlassen.

Instalishield Wizard Completed

The Instaltield Wizard has successfully installd SIRCH. Clck
Fiish £ ek the wizard.

9. AnschlieBend wird das Symbol zum Starten der SIRCH-Anwendung auf dem
Desktop sowie unter Start — Programme erstellt.

e Starten der SIRCH-Anwendung

1. Zum Starten der SIRCH-Anwendung kénnen Sie entweder auf das
Desktopsymbol ,SIRCH.exe“ doppelklicken oder sie Uber Start —
Programme — Samsung — SIRCH — SIRCH.exe auswahlen.

2. In einem Fenster werden Sie dazu aufgefordert, zum Fortfahren das
Modell und den Modus auszuwahlen.

3. Im MenU ,Datei“ kénnen Sie Optionen wahlen, um direkt mit lhren
bestimmten Anwendungsanforderungen fortzufahren.

¢ Deinstallieren der SIRCH-Anwendung
1. Um SIRCH zu deinstallieren, wahlen Sie Start — Programme — Samsung — SIRCH — Uninstall.exe.
2. Befolgen Sie die Anweisungen des Deinstallationsassistenten.
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e Erstellen neuer Klondateien

Nach dem Start von SIRCH werden Sie in einem Fenster dazu aufgefordert, das Modell und den Modus auszuwahlen.
Zunachst wird ein Dienstprogramm angezeigt, mit dem Sie neue Klondateien erstellen kénnen, sodass weitere
Dienstprogramme Uber das MenU ,Datei* abgerufen werden kénnen. Gehen Sie folgendermaBen vor, um neue Dateien zu
erstellen:
1. Um eine neue Datei zu erstellen, starten Sie entweder die Datei
SIRCH.exe oder wahlen Sie im Menu ,Datei” die Option ,Neue Datei
erstellen®.

2. Wahlen Sie aus den Dropdownfeldern die Modellserie, die Region
und den LCD/LED-Typ des Geréts aus.
Wenn Sie die Modellserie, die Region oder den Geréatetyp nicht
wissen, kdnnen Sie die Option ,Alle” wahlen.

3. Nach Auswahl von Region, Modellserie und -typ werden die Modelle
nach der Modellnummer gefiltert. Dropdownfeld.

4. Wahlen Sie im Dropdownfeld vor der Option ,Modell“ das Modell des
Fernsehgerats aus.

5. Nach Auswahl der Modellnummer wird die Software fur dieses Modell im Feld ,Softwarename” angezeigt.

6. Klicken Sie auf die Schaltflache ,Fortsetzen®.

Wahlen Sie die Wahlen Sie das Fernsehmodell
Modellserie, die Region

und den LCD/LED-Typ

den Modells

Der Softwarename
flr das ausgewahlte
Fernsehmodell wird
angezeigt
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¢ Andern vorhandener Klondateien

Gehen Sie folgendermaBen vor, um vorhandene Klondateien zu &ndern:
1. Wechseln Sie zu Datei — Load from file. Wenn die Option
deaktiviert ist, sind Sie wahrscheinlich schon einen Bildschirm
zu weit und missen durch Klicken auf die Schaltflache ,Zurtick”
zum Hauptbildschirm zurtickkehren.

2. Nachdem Sie auf die Option ,Load from file* geklickt haben, wird
ein Browserfenster gedffnet, indem Sie den Ordner der Klondatei
auswahlen kénnen. Sie missen den Ubergeordneten Ordner
der Dateien auswahlen und nicht den Ordner, der nach der
Versionsnummer benannt ist.

3. Klicken Sie nach der Auswahl auf ,OK".

4. Die Region, Modellnummer, -serie und -typ sowie der
Softwarename werden aus den Klondateien hochgeladen und auf
dem Bildschirm angezeigt. Sie kénnen die Einstellungen jedoch
nicht &ndern.

5. Klicken Sie auf die Schaltflache ,Fortsetzen®.

6. Aus den Dateien werden alle Einstellungen flr das MenU
,Hospitality option* und die Sender in der ,,Channel Map*

LODALED

geladen. Sie kénnen diese Einstellungen &ndern und ot e

S/W Name

anschlieBend speichern oder Uberschreiben.
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¢ Einstellung der ,Hospitality Options*

Nachdem Sie auf die Schaltflache ,Fortsetzen® geklickt haben, wird ein Fenster mit verschiedenen Registerkarten
angezeigt (Hospitality Options, Channel Map und Generate). Der Benutzer kann zu weiteren Registerkarten navigieren,
ohne dass nicht gespeicherte Daten verloren gehen.

Gehen Sie folgendermalBen vor, um die Einstellungen im Menu ,Factory” zu andern:
1. Wahlen Sie die Registerkarte ,Hospitality Options*.

2. Es werden blaue Kastchen mit Dropdownfeldern und den
entsprechenden Werten angezeigt.

3. Sie kdnnen einen beliebigen Wert aus dem Dropdownfeld
auswahlen, um einen Parameter zu andern.

4. Wenn Sie keine Anderungen vornehmen, werden die
Standardwerte fur das entsprechende Fernsehmodell angezeigt.

5. Die Késtchen ,Dunkel” und ,Dim*“ sind deaktiviert und kénnen vom
Benutzer nicht gedndert werden.

6. Wenn Sie ein Logo anzeigen mdchten, klicken Sie auf ,Logo Download*. Im angezeigten Fenster kénnen Sie nach der
Datei suchen.

7. Sie sollten erst dann auf die Schaltflache ,,Speichern” klicken, wenn alle Einstellungen einschlieBlich der Einstellungen
der Channel Map abgeschlossen sind, da nach dem Speichern Klondateien erstellt werden. Lassen Sie sich daher
nicht von der Tatsache beirren, dass auf jeder Registerkarte die Schaltflache ,Speichern® angezeigt wird.

sinsini Samsung Interactive Remote Control For Hospitality

Fle  Help

ECERORRE el Map  Generats

Hospitality Moda Ttem sammua Music Mode Backight oFf n [r—— a
Regis’[erkar‘te Povees O Channel EN Lg.,rnfma RIP Priority AV 1 u SIRCH Updt= Time: v u
,Gastgewerbeoptionen® PR Nl SR 8
on @ ey kon V]
Uses Defined u RIPHDMI Option  HDMIL/DVT a 3 a
» @ Logal Time [ - | Dynamic 5L A - |
- - @
» @
uniock [ .
v @ Deaktivierte
] Parameter
]
-]
a 5
Dropdownfeld
zum Andern der
Standardwerte
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e Konfigurieren von ,,Channel Map“

Auf der Registerkarte ,Channel Map“ werden die Sender zusammen mit lhren Sendernamen, PTC-Nummern,
Programmnummern, Modulationen und Programmtypen tabellarisch aufgelistet. Die Informationen unter ,Channel Map*
stehen nur auf Englisch zur Verflgung. Sendernamen, die in einer anderen Sprache aus einer Klondatei geladen werden,
sind von den Anderungen in der SIRCH-Anwendung jedoch nicht betroffen. In der ,Senderkategorie* auf der linken

Seite kdénnen Sie zwischen den Optionen , Terrestrisch®, ,Kabel, ,Satellit* und ,Alle“ wahlen. StandardmaBig ist ,Alle”
ausgewahlt, sodass alle Sender in der Liste aufgefiihrt werden. Wenn Sie ,Analog” oder ,Digital“ auswéahlen, kdnnen

Sie die Senderliste dementsprechend filtern. Sie kénnen einen neuen Sender hinzufligen, einen vorhandenen Sender

in der Liste bearbeiten oder ihn aus der Liste entfernen, indem Sie jeweils auf die Schaltflachen ,Hinzuf.”, ,Bearb.” und
LEntfernen* klicken. Wenn Sie auf die Schaltflache ,Bearb. klicken, werden alle Informationen zum ausgewahlten Sender
angezeigt, die von Ihnen bearbeitet werden kénnen.

smsin: Samsung Interactive Remote Control For Hospitality
StandardmaBig ist die Fe  Hep
Senderkategorie ,Alle”

ausgewahlt. i
i Factory Menu Generate
Dadurch werden die Channal Map Schaltflachen zum
Sender in der Liste Hinzufligen, Bearbeiten
nach ihrem Typ gefiltert Came Cotesors | TR ST ST und Entfernen von
(» Terrestrisch®, ,Kabel Air ) _ Sendern
oder ,,SateIHt“). B Dq)\aky No. | Clsaj\nd Name | ng.im No. | Fm;:a-:y | Modulation | Program Type
it s s & Senderliste
All
® Analog
Wenn Sie ,Analog” oder @ oigital
,Digital* wahlen, wird ® External

die Auswahl der bereits
gefilterten Sender weiter
eingeschrankt.

¢ Hinzufligen eines neuen Senders

Gehen Sie folgendermBen vor, um einen neuen Sender hinzuzuftigen:

1. Wahlen Sie mit den Optionen , Terrestrisch*, ,Kabel“ oder ,Satellit* den
Sendertyp aus, den Sie hinzufligen mochten.

Channel Name

2. Wahlen Sie ,Analog“ oder ,Digital”.

Display No.
3. Klicken Sie anschlieBend auf die Schaltflache ,Hinzuf.“. Das Popup-Fenster Progrart No.
zum Hinzufugen eines neuen Senders wird angezeigt. PTC No.
4. Fillen Sie fur den hinzuzufligenden Sender die entsprechenden Kéastchen Modulation
und Dropdownfelder aus, z. B. Name, Hauptkanal, Nebenkanal,
Programmtyp usw. Die Felder und ihre Werte werden entsprechend der — —

ausgewahlten Region angezeigt.

5. Klicken Sie zum Hinzufligen des Senders auf die Schaltflache ,Hinzuf.”.
Klicken Sie anderenfalls auf ,Abbr.”.

(Bei ATSC-Modell haben die Anzeigenummern der DTV-Sender zwei Felder (Hauptkanal/Nebenkanal), fir die ein
beliebiger Wert zwischen 0 und 999 gewahlt werden kann.)
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 Andern eines vorhandenen Senders in der Liste
Gehen Sie folgendermalBen vor, um die Parameter (wie z. B. PTC-Nummer, Programmtyp usw.) eines vorhandenen
Senders in der Liste zu andern.

1. Wahlen Sie mit den Optionen , Terrestrisch®, ,Kabel“ oder ,Satellit“ den Sendertyp
aus, den Sie bearbeiten méchten.

Add New Channel

Channel Name

2. Wahlen Sie ,Analog“ oder ,Digital”.

PTC No.

Program No.

3. Wahlen Sie aus der Liste den zu bearbeitenden Sender aus und klicken Sie auf
die Schaltflache ,Andern®. Program Type

Modulation
4. Bearbeiten Sie fUr den ausgewahlten Sender die entsprechenden Kastchen und
Dropdownfelder.

5. Klicken Sie zum Bearbeiten des Senders auf die Schaltflache ,Bearb.”. Klicken Sie
anderenfalls auf ,Abbr.".

(Bei ATSC-Modellen hat die Anzeigenummer der DTV-Sender zwei Felder
(Hauptkanal/Nebenkanal). Der Nebenkanal des Senders kann zwar Uber die SIRCH-Anwendung, jedoch nicht vom
Fernsehgeréat aus geandert werden. )

e Entfernen eines Senders aus der Liste
Gehen Sie folgendermaBen vor, um einen vorhandenen Sender aus der Liste zu entfernen:
1. Wahlen Sie mit den Optionen , Terrestrisch®, ,Kabel“ oder ,Satellit“ den Sendertyp aus, den Sie entfernen mochten.
2. Wahlen Sie ,Analog” oder ,Digital”.
3. Wahlen Sie aus der Liste den zu entfernenden Sender aus und klicken Sie auf die Schaltflache ,Entfernen*.

e Kanal-Editor

Gehen Sie folgendermafen vor, um die Anzeigenummer oder den Sendernamen zu andern:

1. Wahlen Sie mit den Optionen , Terrestrisch*, ,Kabel“ oder
LSatellit* den Sendertyp aus, den Sie bearbeiten mdchten.

2. Wahlen Sie ,Analog* oder ,Digital”.

3. Wahlen Sie aus der Liste den zu bearbeitenden Sender aus und
klicken Sie auf die Schaltflache ,Channel-Edit".

4, Andern Sie die Anzeigenummer oder den Sendernamen. Klicken
Sie auf die Schaltflache ,OK®, um den Sender zu bearbeiten.

5. Wenn die neue Anzeigenummer bereits vergeben ist, werden Sie
dazu aufgefordert, die Anzeigenummer erneut zu andern. Durch
Klicken auf ,Ja“ wird dem Sender die neue Anzeigenummer
zugewiesen.
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e Speichern von Klondateien

Gehen Sie folgendermalBen vor, um die Klondateien mit den bearbeiteten Parametern und der geénderten Konfiguration
der Channel Map zu speichern:
1. Wenn Sie in den Mends ,Interaktiv / ,,Unverbunden® sowie in der
Channel Map alle Anderungen abgeschlossen haben, klicken Sie
auf die Schaltflache ,,Speichern*.

2. Im nun angezeigten Browserfenster werden Sie dazu
aufgefordert, den Speicherort der Klondateien festzulegen.

3. Wahlen Sie den Ordner aus, in dem die Klondateien gespeichert
werden sollen, oder erstellen Sie einen neuen Ordner. Klicken Sie
anschlieBend auf ,OK".

4. Nachdem Sie auf ,OK" geklickt haben, werden die Dateien in
einem Ordner gespeichert, der nach der Versionsnummer des
Modells benannt ist. Sie finden die Klondateien unter (von Ihnen
festgelegter Speicherort) — (Versionsnummer des Modells) — Clone.

e  Zuriick zum Hauptbildschirm
1. Um zum Haupbildschirm zurlickzukehren, klicken Sie auf die Schaltflache ,Zurtick®.
2. Bei diesem Vorgang werden weder die von Ihnen geénderten Paramter noch die Konfiguration der Channel Map

gespeichert. Achten Sie daher darauf, die Klondateien zu speichern, bevor Sie zum Hauptbildschirm zurlickkehren
und ein anderes Modell auswahlen.

e Zusammenfihren mit TS-Stream
Gehen Sie folgendermalBen vor, um eine Klondatei mit dem TS-
Stream zusammenzufihren:

1. Wechseln Sie zu Datei — Utility — Generate und klicken Sie auf
,Launch TS-Merge*.

2. Lesen Sie vor dem Zusammenflhren die Anweisungen zum
Aktualisieren der Version [siehe Abschnitt 2.13].

3. Wahlen Sie das Optionsfeld ,Klondateien einfligen“, um Dateien
zu klonen.

4. Suchen Sie nach dem Ordner der Klondateien.
5. Suchen Sie nach dem Ordner mit dem Seed-Stream.

6. Klicken Sie auf die Schaltflache ,Erstellen”, um den Ausgabe-Stream zu erstellen. Das Erstellen des Ausgabe-Streams
kann einige Minuten dauern.
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e Starten der Ventus-Anwendung

Wechseln Sie zum Meni ,Datei* — Utility — Generate und klicken Sie auf ,GO for Launch Ventus®.

simsiii Samsung Interactive Remote Control For Hospitality

Fle  Hep & Samsung Interactive Remote Control For Hospitality.

Modulator Type
ovB-C
OpenCable

Parameters

Constellation

Interieaver

[ =

Play Time Cureati Tots)

W On/Off

Bit | Symbol Rate

Symbol

Mbps.
Mbps.

msps

W Remux(HW)

Buffer Usage

File Size
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Aktualisieren der Klon- oder Binérdatei auf dem Fernsehgeréat

Zum Aktualisieren der Klon- oder Binardatei auf dem Fernsehgeréat bendtigen Sie einen zusammengefihrten Stream
(Binary_outputstream.mpg oder clone_outputstream.mpg).

1. Suchen Sie die Stream-Datei im Dienstprogramm Modulator (wie in Abschnitt 2.11 beschrieben).
. Stellen Sie den Kanal durch Klicken auf die Frequenztabelle so ein, dass der Stream gesendet wird.
. Wahlen Sie flir ATSC-Modelle die Option ,OpenCable” und fiir DVB-Modelle die Option ,DVB-C*.

2

3

4. Klicken Sie auf die Schaltflache ,Wiederg“, um den Stream zu senden.

5. Im MenU ,Factory” muss der SIRCH-Kanal dem Kanal entsprechen, auf dem der Stream gesendet wird.
6

. Zudem muss die SIRCH-Version niedriger sein, als die vor dem Erstellen der Stream-Datei eingestelite Software-
Version.

7. Klicken Sie auf ,Manual SIRCH*. (Uberpriifen Sie, dass in den Einstellungen des Senders ,Kabel“ und nicht
,lerrestrisch” gewahlt ist, wenn das Senden Uber ein Kabel erfolgt.)

Aktualisieren der Anwendung fiir ein neues Modell

Damit Sie die Anwendung fir ein neues Modell aktualisieren und so die Klondateien fir das neue Modell konfigurieren
kdénnen, bendtigen Sie eine XML-Installationsdatei flir das Modell. Gehen Sie folgendermaBen vor, um ein neues Modell zu
aktualisieren:

1. Wechseln Sie zu Datei — Update New Model.

2. Das Fenster zum Hinzufligen/Aktualisieren eines Modells
wird angezeigt und Sie werden dazu aufgefordert, die
Konfigurationsdatei (XML-Installationsdatei des Modells) anzugeben.

3. Klicken Sie auf die Schaltflache ,Durchstdbern®, um die XML-
Installationsdatei des Modells zu suchen. Im angezeigten
Browserfenster kénnen Sie nach der Datei suchen.

4. Nach Auswanhl der Installationsdatei werden der Modellname, die
Modellserie, die Region und der Modelliname des Fernsehgerats in
fur den Benutzer gesperrten Textfeldern angezeigt.

5. Klicken Sie auf die Schaltflache ,Hinzuf.“, um ein neues Modell hinzuzuflgen. Wenn das Modell bereits vorhanden ist,
wird es aktualisiert. Anderenfalls wird es zum Dropdownfeld flr die Modellauswahl hinzugefgt.

6. Klicken Sie auf die Schaltflache ,SchlieBen”, um das Fenster zu schlieBen.
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e Aktualisieren der SIRCH-Version

Gehen Sie folgendermaBen vor, um die SIRCH-Version vor dem Klonen zu aktualisieren.
1. Wechseln Sie zu Datei — Update Software Version.

2. Im nun angezeigten Fenster werden Sie dazu aufgefordert, die Softwareversion (Upgrade der Klondatei) anzugeben.
3. Der Benutzer sollte eine héhere Version bereitstellen, als auf dem Fernsehgerat installiert ist. Beispiel:

i) Wenn die Softwareversion in der SIRCH PC-Anwendung mit 01a0 angegeben wird, sollte auf dem Fernsehgerat
eine niedrigere SIRCH-Version installiert sein, um ein Update zu ermdéglichen.

4. Die Softwareversion sollte zum Klonen im Hexadezimalformat angegeben werden, z. B. falb, jedoch kleiner als ffff
sein.

5. Nachdem Sie den Wert eingegeben haben, klicken Sie auf die Schaltflache ,Aktual., um die Version zu aktualisieren.

Update Version

Software Version (Clone files Upgradation): _ (in HEX e.g. 00A2)

Software Version (Clone file upgradation) must be greater than SIRCH Version in TV

e SchlieBen der Anwendung

1. Klicken Sie zum SchlieBen der Anwendung entweder auf die Schaltflache ,SchlieBen” oder wechseln Sie zum Men(
,Datei“ und wéahlen Sie ,Beenden”.
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® Fragen und Antworten

Wenn SIRCH scheinbar ein Problem aufweist, schlagen Sie zunéchst in dieser Liste der méglichen Probleme und

Loésungen nach.

e Testeinstellungen flr den SIRCH-Modulatorcontroller:

& SIRCH Modulator Controller

Modulator Type

® DVBL

© OpenCable
Parameters

Constellation

Interleaver

File

Path : D:istream‘Op..\Clone Outputsiream.mpy
AF

N3 nan nn.
freq £03.000.000 e ———

Level -030.0 em Onfoft

Play Time Current | Totss)

00:12 [ 00:46 [ Loop Count: 21

—

Bit / Symbol Rate

Source - Mbps
oo D
Symbol - Msps

W Remux(HW)

Buffer Usage

File Size
Packet(File)

fare——

- Das SIRCH-Update unterstitzt nur OpenCable & DVB-C
- Empfohlene Einstellung
- Parameterkonstellation: 64 QAM

- Remux (H/W): Aus

- Die SIRCH-Frequenz muss mit dem SIRCH-Kanal des Fernsehers tbereinstimmen.

19 {MB)
635584

—

- Schlagen Sie zum Andern der Frequenz in der Frequenztabelle im SIRCH-Handbuch nach (Anhang A).

- Sie mussen sowohl im Programm SIRCH PC als auch im Fernsehgerét den gleichen Kanal einstellen. Wenn im Hotel
beispielsweise 2channel (57 MHz) nicht belegt ist, missen Sie diesen Kanal sowohl fir das Programm SIRCH PC
als auch fUr das Fernsehgerat verwenden.

- StandardmaBiger Anfangswert: SIRCH 87 (603 MHz), SIRCH-Kanal im Fernsehgerat: 87
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¢ Informationen zur Testversion beim Zusammenfiihren der Dateien zu einem Stream:

- Stellen Sie beim Zusammenfiihren von Klondateien sicher, dass die SIRCH-Klondatei im Programm SIRCH PC eine
hohere Versionsnummer hat als die auf dem Fernsehgeréat gespeicherte SIRCH-Version.

- Stellen Sie beim Zusammenflihren von Bindrdateien sicher, dass die zusammengefihrte Bindrdatei eine héhere Version
hat als die bereits auf dem Fernsehgerat aktualisierte Binardatei.

i Samsung [nteractive Remote Control For Hospitality

File  Help

SIRCH Version (Clone): Dx0100

To merge clone files or TV binary image to a stream
dlick on GO button.

To launch Transfer Modulator application for modulating the generated
stream, dlick on GO button.

- Die SIRCH-Version muss niedriger sein als die der Anwendung SIRCH PC, um ein Update zu ermdéglichen.
- PC-Anwendung: SIRCH-Version (Klon): 0002, SIRCH-Version auf dem Fernsehgerét: 0001. Das Update ist moglich.
Nach der Aktualisierung wird die SIRCH-Version auf dem Fernsehgeréat an die Version von SIRCH PC angeglichen.
Auf dem Fernsehgerét ist dann die Version 0002 installiert.
- PC-Anwendung: SIRCH-Version (Klon): 0002, SIRCH-Version auf dem Fernsehgerat: 0002. Das Update ist nicht
maglich.

| Merge Clone Files #$ Merge TV Binary

D:\Samsung\SIRCH\Clone Data

- Binardateien auf dem Fernsehgerat zusammenfuhren: Unterstitzung flr Aktualisierung der Hauptsoftware.
- Wenn Sie zusammengeflihrte Binérdateien fur das Fernsehgerat bendtigen, wenden Sie sich an Samsung.
- Zusammengeflhrte Binardateien fUr das Fernsehgerat unterstitzen die Aktualisierung von Sub Micom nicht
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e Der zusammengefiihrte TS-Stream wird unter D:\stream\OpenCable(US) oder D:\stream\DVBC(EU) gespeichert

Fle Edk View Favortes Took Help

QD beck - T O search Foders | T3]
dikess [ Dilstream

Hame
File and Folder Tasks' MR G v

31 0penCable

) Make anew fokder

Details

Size

Type
File Folder
File Folder

Date Modified
1282011 1115 AM
3f10j2011 12:51 AM

]
»

V8

- Sie kénnen die Feineinstellung des SIRCH-Kanals Uberpriifen, indem Sie den zusammengefihrten SIRCH-Stream
anzeigen.
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e Warnhinweise fiir die Optionen des Gaststattenmodus

4K Samsung Interactive Remote Control For Hospitality
Fe  Hep

ity o ¢ Ganata

Hospcity Mode Tem stz wisi ok Backighe o [l ek M
[T R AV P T
P Riry B : [ oo
[r— - [Pu—
[T T R T,
Gaime o [ oveees

Men Display o [ e

« 8
]
- 8
-8
« 8
- 8
[ |

Hosglty Lo L |
oty ogaDL Doarlsd.
top Dby Tive  350coed [l
1 o [
o @
-
off

- Gaststattenmodus: muss auf ,,Unverbunden® eingestellt sein. - Im Modus ,Interaktiv‘ wird SIRCH mdglicherweise
nicht unterstttzt.

- Das Fernsehgeréat muss als Signalquelle beim Einschalten eingestellt sein. Wenn Sie eine andere externe Signalquelle
auswahlen, wird das Update von SIRCH nicht unterstitzt.

- Wenn Sie SIRCH Uber eine externe Signalquelle (PC/HDMI usw.) aktualisieren, wird das Update durch die manuelle
SIRCH- / SIRCH-Aktualisierungszeit nicht unterstutzt.
- SIRCH-Aktualisierungszeit: nicht deaktviert.

- Dynamic SI muss deaktiviert (,Aus”) sein, um die Senderliste auf der Registerkarte ,Senderliste” fir die DTV-Anzeige
zu &ndern.

e Werden alle /// Fernsehsender standardméBig von der SIRCH-Anwendung unterstiitzt?
Die SIRCH-Anwendung untersttzt nur ATSC und DVB.

e Wie kann ich Sender zu DVB / ATSC hinzufiigen?
Der Benutzer muss das entsprechende Land und die Modellnummer auswahlen. Anhand dieser Parameter kdnnen

Sie Uber die Anwendung Sender zu DVB (fir Europa) oder ATSC (fur die USA) hinzufiigen. Weitere Informationen
finden Sie in Abschnitt 2.7.

e /// Welche Sendertypen werden von SIRCH Modulator unterstitzt?
Der SIRCH-Modulator unterstitzt standardmaBig nur DVB-C (fir DVB) und OpenCable (fir ATSC).

e Was ist der Unterschied zwischen einem Sender in der Senderliste und einem Sender, der im SIRCH-Modulator
konfiguriert wurde?

— Die Sender in der Senderliste werden zum Fernsehen verwendet. Sie kénnen mindestens einen Sender zur
Senderliste hinzufiigen. /// Der Sender besteht aus Klondaten und die Ubertragung erfolgt (iber den Seed-Stream.
Die im SIRCH-Modulator konfigurierten Sender werden dagegen flr Sendedaten (Klon- oder Binérdaten) vom
Modulator verwendet und besitzen eine feste Frequenz oder Sendernummer. Die gleiche Sendernummer wird auf
dem Fernsehgerét als sogenannter SIRCH-Kanal fur die Aktualisierung der Software genutzt. (Weitere Informationen
finden Sie in Anhang A).
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Montieren der Wandhalterung

Wand- oder Deckenmontage

Wenn Sie dieses Produkt an einer Wand anbringen, mussen Sie dabei auf jeden Fall die Anweisungen
des Herstellers einhalten. Wenn das Gerat nicht ordnungsgemaB montiert ist, konnte es
herunterfallen, ein Kind oder einen Erwachsenen ernsthaft verletzen und beschadigt werden.

Anbringen der Wandhalterung

Mit der (separat erhéltlichen) Wandhalterung kénnen Sie das Fernsehgerat an einer Wand befestigen.

Detaillierte Informationen zum Montieren der Wandhalterung finden Sie in den Anweisungen zur Wandhalterung. Wir empfehlen
lhnen, sich beim Anbringen der Wandhalterung von einem Techniker helfen zu lassen. Wir raten davon ab, dies selbst zu
erledigen. Samsung Electronics haftet nicht fir Schaden an Gerat oder Personen, wenn die Montage der Wandhalterung vom
Kunden selbst durchgefiihrt wird.

Vorbereitung zum Anbringen der Wandhalterung

Fall A: Anbringen der SAMSUNG-Wandhalterung Fall B: Anbringen der Wandhalterung eines anderen Herstellers

Verwenden Sie zur Befestigung einer Wandhalterung den Wandhalterungsadapter @.

Spezifikation (VESA) der Wandhalterung

™ Die Wandhalterung wird nicht mitgeliefert, ist aber gesondert erhaltlich.
Bei Installation auf anderen Tragermaterialien wenden Sie sich bitte an Ihren Fachhandler. Bei Montage an einer Decke oder schragen

Wand kann das Fernsehgerét herunterfallen und zu Verletzungen fuhren.
A HINWEIS
Die Standardabmessungen der Wandhalterung finden Sie in der nachfolgenden Tabelle.

Beim Kauf unserer Wandhalterung erhalten Sie ein detailliertes Installationshandbuch sowie alle firr die Montage
erforderlichen Teile.

- Verwenden Sie keine Schrauben, die nicht VESA-Standardspezifikation flr Schrauben entsprechen.

- Verwenden Sie keine Schrauben, die langer sind als hier angegeben, da damit innen liegende Bauteile des Fernsehers
beschadigt werden kénnen.
Bei Wandhalterungen, die nicht der VESA-Standardspezifikation flir Schrauben entsprechen, kann die Lange der Schrauben
je nach Spezifikation unterschiedlich sein.
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+ Ziehen Sie die Schrauben nicht zu fest an, weil Sie so méglicherweise das Gerat beschadigen, oder es dadurch
herunterfallen und Verletzungen verursachen kénnte. Samsung haftet nicht bei derartigen Unféllen.

- Samsung haftet nicht flir Gerateschaden oder Verletzungen, wenn eine Wandhalterung verwendet wird, die nicht dem VESA-
Standard entspricht oder nicht spezifiziert ist, oder wenn der Verbraucher die Installationsanleitung fur das Produkt nicht befolgt.
Bei der Montage dieses Fernsehgerats darf eine Neigung von 15 Grad nicht Uberschritten werden.

Zoll VESA-Spezifikation (A * B) Standardschraube Menge
46 200 X 200
M8 4
55 ~ 65 400 X 400

A Installieren Sie die Wandhalterung nicht bei eingeschaltetem Fernsehgerét. Sie kdnnten dabei einen Stromschlag erhalten und
sich verletzen.

Montieren des Kabelhalters fiir den Standfu

o
o (]
Anbringen der Schraubdeckel
M@ @

Befestigen der Abdeckung fiir den Netzanschluss

KUY
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Befestigen des Fernsehgerits an der Wand

Achtung: Das Fernsehgerat kann hinfallen, wenn Sie daran ziehen, es schieben

oder darauf klettern. Stellen Sie insbesondere sicher, dass sich keine Kinder an das
Fernsehgerat hangen oder es in sonstiger Weise destabilisieren. Andernfalls kann das
Fernsehgerat umkippen und schwere oder tédliche Verletzungen zur Folge haben.
Beachten Sie alle in den Ihrem Fernsehgerat beigefiigten Sicherheitshinweisen
genannten Anweisungen. Fir mehr Stabilitat und Sicherheit kénnen Sie wie unten
beschrieben die Absturzsicherung erwerben und anbringen.

Installieren der Halterung fiir das Fernsehgerat:
© Vid
J

Halterung fur das Fernsehgerat Halter 2 Schrauben (M8 x L18)

Installieren der Halterung flir das Fernsehgerat

1. Schrauben Sie die mitgelieferten 2. Setzen Sie die Schraube mittig in die Halterung fir
Wandhalterungsadapter an der Ruckseite des das Fernsehgerat ein (sieche Abbildung).
Fernsehers fest. =

Vorstehender
Ring am Halter

3. Befestigen Sie die Halterungen fUr das Fernsehgerat 4. Befestigen Sie den Halter mit einer Holzschraube am
an den Wandhalterungsadaptern (siehe Abbildung). Schrank.

% Verwenden Sie eine Schraube mit M5xL.35
oder groBer.

% Stellen Sie sicher, dass sich das verbliebene
Ende der Halterungsschnur mittig zwischen
den TV-Haltern befindet und straff gespannt ist.
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5. Wenn Sie den Ubrig gebliebenen Halter an einer Wand anbringen, befestigen Sie ihn wie in Schritt 4 beschrieben. Achten
Sie darauf, dass sich die Halterungsschnur mittig zwischen den TV-Haltern befindet und straff gespannt ist. Befestigen
Sie den verbliebenen Halter auerdem so, dass die Schnur parallel zum Boden verlduft oder nach unten geneigt ist.

% Verwenden Sie beim Anbringen des Halters an der Wand einen Dubel, der flr das Wandmaterial geeignet ist.
Befestigen Sie die Schraube wenn mdéglich mit einem Dubel (empfohlen).

A Stellen Sie das Fernsehgerat in der Nahe der Wand auf, damit es nicht kippen kann.
% Achten Sie beim Befestigen der Halterungsschnur des Fernsehgerats an der Wand darauf, die Schnur aus
Sicherheitsgriinden entweder parallel zum Boden oder nach unten gerichtet an der Wand zu fixieren.
@ Uberpriifen Sie die Schnur von Zeit zu Zeit auf sicheren Hallt.
% Wenn Sie das Fernsehgerat transportieren mochten, 16sen Sie zuerst die Schnur.
6. Kontrollieren Sie, ob alle Anschltisse weiterhin fest verbunden sind. Kontrollieren Sie die Verbindungen regelméaBig auf

Anzeichen von ErmUdung oder Versagen. Bei Zweifeln hinsichtlich der Sicherheit Ihrer Halterungen wenden Sie sich
an einen professionellen Installationsbetrieb.

WICHTIGE INFORMATIONEN

Wenn ein Fernsehgerét nicht an einer sicheren Stelle aufgestellt wird, kann es umfallen und schwere Verletzungen
verursachen. Um Verletzungen — insbesondere von Kindern — zu vermeiden, beachten Sie die folgenden einfachen
VorsichtsmaBnahmen:

e \erwenden Sie vom Hersteller des Fernsehgerats empfohlene Schranke oder Standfuie.
e \erwenden Sie nur Mébel, die den Fernseher sicher tragen kénnen.
e Stellen Sie sicher, dass das Fernsehgerat nicht Uber den Rand der tragenden Mobel hinausragt.

e Stellen Sie das Fernsehgerat nicht auf hohe Mobelstlicke (z. B. Schranke oder Regale), ohne das Mdébelstiick
und den Fernseher an einer geeigneten Halterung zu befestigen.

e Stellen Sie den Fernseher nicht auf ein Tuch oder ahnliches Material zwischen dem Fernsehgerat und dem Mobel.

e Informieren Sie Kinder Uber die Gefahren, wenn sie auf Mobel klettern, um den Fernseher oder seine
Bedienelemente zu erreichen.

Kensington-Schloss als Diebstahlsicherung

Das Kensington-Schloss gehort nicht zum Lieferumfang lhres Samsung-Geréts. Ein
Kensington-Schloss dient zur physischen Sicherung des Systems bei Verwendung in
Sffentlichen Bereichen. Je nach Hersteller kdnnen Aussehen und Verriegelungsverfahren

von der Abbildung abweichen. Weitere Informationen zur richtigen Anwendung ——— Leeeeey]
entnehmen Sie bitte der Bedienungsanleitung des Kensington-Schlosses. o R .,
Um das Gerét zu sperren, fihren Sie die folgenden Schritte aus: S oA+—0 B
& Suchen Sie das Symbol & auf der Riickseite des Fernsehgerats. Neben ﬁ :" @

diesem R-Symbol befindet sich der Steckplatz fiir das Kensington-Schloss. @ :
1. Wickeln Sie das Kabel des Kensington-Schlosses um ein groBes feststehendes L g

Objekt wie einen Tisch oder Stuhl. - .
2. Schieben Sie das Ende des Kabels mit dem Schloss durch die Schleife am Tteniientt :
anderen Ende des Kensington-Kabels. <Optional>

3. Fiihren Sie das Schloss in den Kensington-Einschub am Gerét (@) ein.
4. Versperren Sie das Schloss.

™ Dies sind allgemeine Hinweise. Genaue Anweisungen erhalten Sie im Benutzerhandbuch, das zusammen mit dem
Schloss geliefert wird.

® Das Schloss muss separat erworben werden.
% Die Position des Kensington-Schlosses ist modellabhangig.
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Technische Daten

Komponenten Technische Daten Kommentar
TV-System PAL, SECAM DVB-T2CS2
' 46, 55, 65 Zol: 2x 10 W
Audioausgang Lautsprecherausgang
(2 x 10 W-Woofer)

Component Y, Pb, Pr, Audio-L/R

AN Audio/Video-Anschluss
Eingangsquelle

HDMI Kompatibel mit HDMI-Spezifikation

Antenne DIN-Anschluss: 75 Ohm, unsymmetrisch
Betriebstemperatur 10 °C ~ 40 °C (50°F ~ 104°F)
Luftfeuchtigkeit (bei Betrieb) 10 % ~ 80 % kondensationsfrei
Temperatur (Lagerung) -20 °C ~ 45 °C (-4°F ~ 113°F)
Luftfeuchtigkeit (Lagerung) 5% ~ 95 % kondensationsfrei

RSN Anderungen der technischen Daten und des Gerate-Designs vorbehalten.

™ Die technischen Daten zur benotigten Netzspannung und zum Energieverbrauch finden Sie auf dem Etikett am Produkt.

HJImii

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks
or registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.
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SAMSUNG WORLDWIDE kontaktieren

Bei Fragen oder Hinweisen zu Produkten von Samsung setzen Sie sich bitte mit dem SAMSUNG-Kundendienstzentrum in

Verbindung.
Land Kundendienstzentrum &
AUSTRIA 800-112233
FINLAND 0771-400002
FRANCE 0825-022062
GERMANY 01805-471101
HUNGARY 0640-985985
ITALIA 800-194194
NETHERLANDS 015-2197000
POLAND 0-801-B2BSAM (222726)
PORTUGAL 808-B2BSAM
SPAIN 0902024-010
UNITED KINGDOM +44 (0) 845 8414141
SOUTH AFRICA 0860-SAMSUNG (726-7864)
UAE 800-SAMSUNG (726-7864)

8000-4726

© 2013 Samsung Electronics Co., Ltd. Alle Rechte vorbehalten.
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